Calentador de aire TLH

Umschlag bleibt wie beim letzten Druck
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TopWIing calentador de aire

Los calentadores de aire de la serie TLH se han
desarrollado para su comodidad. Segun la version, los
calentadores de aire son adecuados para:

calentar, ventilar o filtrar. Cada aparato puede tener el
equipamiento correspondiente en el funcionamiento de
aire de circulacion, aire de mezcla o aire exterior y se
puede montar en la pared o en el techo. Hay 4 tamafos
de aparatos para cantidades de aire de hasta 9000 m?/
h, potencia de caldeo de hasta 164 k\W.

=
:1.

Caja:

- De construccién de marco de perfil soldada,
galvanizada y recubierta de polvo

- Cubierta de chapa de acero, recubierta de polvo, color
blanco RAL 9016, con un aislamiento térmico
mejorado mediante un aislamiento de espuma blanda
de PU de 25 mm de ancho

- Pared trasera con tobera de admisién de embuticiéon
profunda, recubierta de polvo, color blanco RAL 9016

- Persiana de expulsién con laminitas de conduccién
del aire ajustables, recubierto de polvo ,plata Wolf*
similar a RAL 9006

Unidad de ventilador-motor:

Como unidad de motor/ventilador se utiliza una rueda de

paletas extremadamente silenciosa con un motor

monofasico de 230 V o 3x400 V.

- Sujecion amortiguadora de la unidad de la rejilla de
proteccion del ventilador-motor en la pared trasera

- Motor de corriente trifasica 3 x 400V, 50Hz
Conexién en estrella: revoluciones inferiores
Conexion triangulo: revoluciones superiores

- Motor monofasico de 230V, 50Hz sélo con revoluciones
superiores, revoluciones bajas con interruptor de nivel

- Clase de proteccion IP54, clase calorifica CLF

- Rodamiento ranurado de bolas con engrase especial
hasta -40°C

- Proteccién de bobinado mediante contactos térmicos
incorporados, sélo efectivo en conexiéon con un interruptor
de nivel, aparato de mando o regulacién DigiPro.

TLH

Intercambiador de calor Cu/Al:

Como elemento calefactor se utilizan registros de
grandes dimensiones. Esto tiene la ventaja de que
incluso con calefacciones de temperaturas bajas o
instalaciones de condensacion con expansion de
alimentacién/retroceso de 50/40°C y un caudal
volumétrico maximo en el funcionamiento de aire de
circulacién se pueden conseguir temperaturas de
expulsion de aprox. 36°C.

- 4 tipos de intercambiadores de calor por cada tamario
del calentador de aire para el agua caliente de la
bomba PWW

- Intercambiador de calor de Cu/Al, acumulador de
acero, alternativamente de Cu, extraible lateralmente

- Conexiones con rosca inglesa para PWW

- Tubuladura roscada para PN 16 a 140°C

- Alimentacion del agua en el lado de salida del aire
arriba/abajo

- Retorno del agua en el lado de entrada del aire arriba/
abajo

- Lado de conexion en la direccion del aire a la derecha/
izquierda

- Tamafo de conexién, véase tablas de potencia

Seleccion de color:

De serie la caja del calentador de aire TLH se suministra
en color blanco RAL 9016, y la persiana de expulsién en
“plata Wolf’ similar al RAL 9006. Bajo demanda hay otros
colores RAL y colores especiales.



TopWing Tabla de potencia de calefaccion

para agua caliente

TLH 25

Tipo 1 2

Revol. [min-] 1350 1000 1350 1000 1350 1000 1350 1000

CaudvolVm?h 2100 1700 2000 1600 1800 1450 1700 1350

QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr

t,[°Cll W °C kW °C | KW °C KN °C | kw °C kw °C | kW °C kW °C
-15/107 -2 95 0 |[151 5 132 7 |179 1 155 13 | 221 20 187 22
-10| 95 2 85 3 |[135 8 11,8 10 | 160 14 139 16 | 198 22 168 24
- 5/ 84 6 74 7 |19 11 104 13 | 141 17 123 18 | 176 23 149 25

PWW + 0| 72 10 64 11 |103 15 91 16 | 123 19 10,7 21 | 153 25 130 27

45/35 + 5| 61 13 55 14 | 88 18 77 19 |105 22 92 23 (131 27 11,1 29
+10| 50 17 45 18 | 73 21 64 22 | 88 24 76 25 109 29 93 30
+15| 4,0 21 3.5 21 58 24 51 24 | 70 27 61 28 | 88 30 75 31
+20| 29 24 26 25 | 43 27 38 27 | 53 29 46 30 | 66 32 57 33
-15/ 11,9 0 105 1 |[167 7 146 9 |197 14 171 16 | 244 23 205 25
-10/107 4 95 5 |151 10 132 12 | 178 17 155 19 | 221 25 186 27
- 5/ 95 8 85 9 |[135 14 118 15 |160 19 139 21 |198 27 167 29

PWW =+ 0| 84 11 75 12 | 11,9 17 104 18 |[141 22 123 24 | 175 29 148 31

5040 + 5| 73 15 65 16 [104 20 91 21 |123 25 107 26 |153 31 129 32
+10| 62 19 55 19 | 88 23 7,7 24 |105 27 92 28 | 131 32 111 34
+15| 51 22 45 23 | 73 26 64 27 | 88 29 7,7 31 | 109 34 93 35
+20| 40 26 36 26 | 58 29 51 30 | 70 32 62 33 | 88 36 75 37
-15/ 11,7 0 104 1 |168 7 147 9 |201 15 175 17 | 250 24 212 27
-10/106 4 94 5 |152 11 133 13 | 182 17 159 20 | 227 26 193 29
- 5| 94 7 84 9 |136 14 120 16 | 164 20 143 22 | 204 28 174 30

PWW =+ 0| 83 11 74 12 | 121 17 106 19 |145 23 127 25 | 182 30 155 32

60/40 + 5| 72 15 64 16 [105 20 93 22 |127 25 111 27 |159 32 136 34
+10| 61 18 55 19 | 90 23 7,9 24 |[109 28 96 29 |137 33 11,7 35
+15| 50 22 45 23 | 75 26 66 27 | 92 30 81 31 | 115 35 99 37
+20| 40 26 36 26 | 60 29 53 30 | 74 32 65 34 | 94 37 81 38
-15/141 3 126 5 |201 12 176 14 | 238 20 207 23 |295 31 250 34
-10/130 7 115 8 |185 15 162 17 | 21,9 23 191 26 |272 33 230 36
- 5/ 11,8 10 105 12 |169 18 148 20 | 201 26 175 28 | 249 35 211 38

PWW =+ 0| 107 14 95 16 | 153 21 134 23 [182 28 159 31 |226 37 192 40

7050 + 5| 95 18 85 19 [137 25 120 26 | 164 31 143 33 |204 39 173 42
+10| 84 22 75 23 | 122 28 107 29 |146 34 127 36 | 182 41 155 43
+15| 73 25 66 26 | 10,7 31 94 32 |128 36 112 38 | 160 43 136 45
+20| 63 29 56 30 | 91 34 80 35 | 111 38 97 40 | 13,8 44 118 46
-15/166 6 147 8 |233 16 204 19 |275 26 238 29 |339 38 286 41
- 10| 154 10 13,6 12 |217 19 189 22 | 256 28 222 31 |316 40 266 43
- 5/142 14 12,6 15 |201 23 175 25 | 237 31 206 34 |293 42 247 45

PWW =+ 0| 130 17 11,6 19 | 185 26 161 28 |218 34 190 37 |27,0 45 228 47

80/60 + 5| 11,9 21 106 23 |[169 29 148 31 | 200 37 174 39 |247 47 209 49
+10|/ 10,7 25 96 26 |153 32 134 34 | 182 39 158 42 | 225 48 191 51
+15| 96 29 86 30 |138 35 121 37 | 164 42 143 44 | 203 50 172 53
+20| 85 32 76 33 | 122 38 107 40 | 146 44 12,7 46 | 181 52 154 54

T max. 0,18 max. 0,18 max. 0,18 max. 0,18

e max. 0,4 max. 0,4 max. 0,4 max. 0,4

Pot. motor [K

s gaen kM 0,20 - 0,20 - 0,20 - 0,20 -

T iente [A

s 0,90 - 0,90 - 0,90 - 0,90 -

Al

Apar pared [m] 15,5 12,5 14,5 12 13 10,5 12,5 10

AT cho [m* 57 47 5,4 4,5 5,0 42 4,8 4,0

o alon 07 1,0

Cambiad | « “ « «

Combiador o R % R 1 R 1 R 1

*Ent,, -t 10K

SAr ~ 'sala



TopWing Tabla de potencia de calefaccion

para agua caliente

TLH 40

Tipo 3

Revol. [min- 1350 1000 1350 1000 1350 1000 1350 1000

Caud.vol.V [m¥H] 3500 2500 3400 2400 3100 2200 2800 2000

DO tSAr .QO tSAr .QO tSAr .QO tSAr .QO tSAr .QO tSAr .QO tSAr .QO tSAr

t, [C] kW °C kW °C [kW °C kw °C kW °C kw °C kw °C kw °C
- 18 201 O 165 3 | 240 4 195 7] 319 12 253 16 | 363 19 284 23
-10 179 4 148 6 | 214 7 174 10| 286 15 227 18 | 326 21 255 24
- 5 158 7 131 9 | 189 10 154 13| 253 17 202 20 | 289 23 22,7 26

PWW + 0 137 11 11,3 13 | 164 14 134 16| 221 20 17,6 22 | 253 25 199 28

45/35 + 5 11,7 15 97 16 | 140 17 114 19| 189 22 151 25 | 217 27 171 29
+10 96 18 80 19 | 11,6 20 95 21| 158 25 12,7 27 | 182 29 144 31
+15 7,7 21 64 23 | 92 23 75 24| 127 27 102 29 | 147 31 116 32
+20 57 25 48 26 | 69 26 57 27| 97 29 78 31 | 112 32 89 33
-18 222 2 183 4 | 266 6 215 9| 351 15 279 19 | 399 23 311 26
-10 201 5 165 8 | 240 9 194 12| 317 18 252 21 | 361 25 282 28
- 8 179 9 148 11 | 214 12 174 15| 285 20 227 23 | 325 27 254 30

PWW + 0 158 13 131 15 | 189 16 154 18| 252 23 20,1 26 | 288 29 226 32

50/40 + 5 138 16 11,4 18 | 165 19 134 21| 221 25 176 28 | 252 31 198 33
+10 11,7 20 97 21 | 140 22 114 24| 189 28 151 30 | 21,7 33 170 35
+15 97 23 80 25 | 11,6 25 95 27| 158 30 12,7 32 | 182 34 143 36
+20 7,7 27 64 28 | 93 28 76 30| 128 32 102 34 | 147 36 116 38
-15 223 2 184 5 | 267 6 218 9| 361 16 289 20 | 41,5 24 326 28
-10 201 6 16,7 8 | 242 9 197 12| 328 19 262 22 | 37,7 26 297 30
- 5 180 9 149 11 | 216 13 17,7 15| 295 21 237 25 | 340 28 268 32

PWW + 0 159 13 132 15 | 192 16 157 18| 263 24 21,1 27 | 304 30 240 34

60/40 + 5 139 16 11,6 18 | 16,7 19 13,7 21| 231 26 18,6 29 | 26,7 32 212 35
+10 11,9 20 99 22 | 143 22 118 24| 200 29 161 31 | 232 34 184 37
+15 99 23 83 25 | 11,9 25 98 27| 168 31 136 33 | 196 36 156 38
+20 79 27 66 28 | 96 28 79 30| 137 33 11,1 35 | 161 37 129 39
- 15 26,7 5 220 8 | 319 10 259 14| 426 21 339 26 | 486 31 380 35
-10 245 9 203 12 | 294 13 239 17| 393 24 313 28 | 449 33 351 37
- 5 224 13 185 15 | 268 17 218 20| 360 27 287 31 | 412 35 323 39

PWW + 0 203 16 168 19 | 243 20 198 23| 32,7 30 261 33 | 375 38 294 41

70/50 + 5 182 20 151 22 | 21,8 23 17,8 26| 295 32 236 36 | 33,9 40 266 43
+10 161 23 134 26 | 193 27 158 29| 263 35 211 38 | 303 41 239 45
+15 141 27 11,7 29 | 169 30 13,8 32| 232 37 186 40 | 26,7 43 211 46
+20 121 30 101 32 | 145 33 119 35| 201 39 162 42 | 232 45 184 48
-18 311 9 256 12 | 371 14 301 18| 490 27 389 32 | 556 38 433 42
-10 289 12 238 16 | 345 17 279 21| 456 30 362 35 | 51,8 40 404 45
- 5 267 16 220 19 | 319 21 259 25| 423 33 336 37 | 481 42 375 47

PWW + 0 245 20 202 23 | 293 24 238 28| 390 35 31,0 40 | 444 44 347 49

80/60 + 5 224 23 185 26 | 268 28 21,8 31| 358 38 285 42 | 40,8 47 319 51
+10 203 27 168 30 | 243 31 198 34| 326 41 260 44 | 372 49 291 52
+15 183 30 151 33 | 21,9 34 17,8 37 | 294 43 235 47 | 336 51 264 54
+20 162 34 134 36 | 194 37 159 40| 263 46 210 49 | 301 52 237 56

o apoon 1 max. 0,32 max. 0,32 max. 0,32 max. 0,32

eSS A max. 0,62 max. 0,62 max. 0,62 max. 0,62

Pot. motor [k

o oo 0,37 - 0,37 - 0,37 - 0,37 -

Tc iente [A

e 1,60 - 1,60 - 1,60 - 1,60 -

Al

Apar pared [m]* 23 16 22,5 15 20 13,5 18 12

Al

Apar {echo [m]* 5,6 4,1 5,5 3,9 5,0 3,6 4,5 3,3

Cambiador calor —

cont. de agua [ 2,0

Cambiad | « « « «

R % R R R

*En tSAr-Ea\a= 10K



TopWing Tabla de potencia de calefaccion

para agua caliente

TLH 63

Tipo 1
Revol. [min“] 900 700 900 700 900 700 900 700
CaudvolVm*h 5300 4000 5200 3900 4600 3500 4400 3400
QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr
t,[°Cll W °C kW °C | KW °C KN °C | kw °C kw °C | kW °C kW °C
-15(336 2 286 4 |436 7 365 10 |507 14 421 17 |613 22 505 24
- 10302 5 256 7 |391 10 32,7 13 | 455 17 378 19 |551 24 454 26
- 50267 9 227 11 |346 13 290 15 | 404 19 336 21 |490 26 404 28
PWW + 0|233 12 198 14 (302 16 253 18 | 353 22 294 24 | 429 27 355 29
45/35 + 5|200 16 170 17 | 258 19 21,7 21 | 303 24 253 26 | 370 29 306 31
+10[ 16,7 19 142 20 | 215 22 181 23 |254 26 212 28 |311 31 258 32
+15[ 134 22 115 23 |173 25 146 26 |205 28 172 30 |253 32 210 33
+20| 10,2 26 87 27 | 131 28 111 29 [157 30 132 31 | 195 33 16,3 34
15/ 371 4 315 6 |481 10 402 12 |557 17 462 20 |671 25 552 28
- 10336 7 285 9 |435 13 364 15 |505 20 419 22 |609 27 501 30
- 5[301 11 256 13 | 390 16 32,6 18 | 453 22 376 25 |548 29 451 32
PWW + 0|267 14 227 16 |346 19 289 21 |402 25 335 27 |487 31 401 33
50/40 + 5| 233 18 198 19 | 302 22 253 24 |352 27 293 29 |428 33 353 35
+10( 200 21 170 22 | 259 24 217 26 |303 29 252 31 |369 34 305 36
+15| 16,7 24 142 26 | 216 27 181 29 |254 31 212 33 |310 36 257 37
+20[135 28 11,5 29 |174 30 146 31 |206 33 172 35 |253 37 210 39
150380 4 324 6 |493 10 413 13 |578 18 482 22 | 705 27 583 30
- 10| 346 8 294 10 | 447 13 375 16 |526 21 439 24 |642 29 532 32
- 5[311 11 265 13 | 402 16 33,8 19 | 474 23 396 26 |581 31 481 34
PWW + 0|277 15 236 17 |358 19 301 22 |423 26 354 28 |520 33 432 36
60/40 + 5| 243 18 208 20 | 31,4 22 265 24 |373 28 312 31 | 460 35 382 37
+10( 21,0 22 180 23 |271 25 228 27 |323 30 271 33 |40,0 36 333 39
+15( 177 25 152 26 | 228 28 193 30 |274 33 230 34 |341 38 285 40
+20| 144 28 124 29 | 185 31 157 32 |225 35 190 36 |281 39 236 41
- 15/ 450 8 383 10 |583 15 488 18 |679 24 565 28 |822 35 67,7 38
10| 415 11 353 14 |537 18 450 21 |626 27 521 30 | 759 37 626 40
- 50380 15 323 17 | 492 21 412 24 |575 29 478 33 |697 39 576 42
PWW + 0| 346 18 294 21 |447 24 375 27 | 523 32 436 35 | 637 41 526 43
70/50 + 5| 312 22 265 24 | 403 27 338 30 |473 34 394 37 |576 42 47,7 45
+10| 278 25 237 27 |359 30 302 32 |423 37 353 39 |517 44 428 47
+15(245 29 20,9 30 |316 33 266 35 |373 39 312 41 |458 46 380 48
+20( 212 32 181 34 | 273 36 230 38 |324 41 272 43 |399 47 332 49
-15(51,9 11 441 14 | 673 19 562 23 |778 30 645 34 |935 41 76,9 45
- 10| 484 15 41,0 18 | 626 23 523 26 | 725 33 602 36 |872 44 717 47
- 5/448 18 381 21 |580 26 485 29 |673 35 559 39 |811 46 66,7 49
PWW + 0|414 22 351 25 |[535 29 447 32 |621 38 516 41 | 749 48 61,7 51
80/60 + 5| 379 25 322 28 |490 32 410 35 |570 40 474 44 |689 50 56,8 53
+10| 345 29 293 31 |446 35 37,4 38 |520 43 433 46 |630 52 520 54
+15[312 32 265 35 |402 38 33,7 41 |470 45 392 48 |571 53 471 56
+20| 278 36 23,7 38 |359 41 301 43 |421 48 351 50 |513 55 424 58
T max. 0,34 max. 0,34 max. 0,34 max. 0,34
e max. 0,85 max. 0,85 max. 0,85 max. 0,85
Pot. tor [k
xzsnt " 0,40 - 0,40 - 0,40 ; 0.40 -
Tt iente [A
s 1,80 - 1,80 - 1,80 - 1,80 -
Q‘;:;‘%gred - 26 18 24 17 21 15 20 14
AT cho [m* 7.1 5,3 6,9 5,1 6,1 45 5,8 44
ey 2,5 3,5 35 5,5
Cambiador calor R 1¢ R 114 R 114 R 14

- conexiones

*En tSAr— tSaIa =

10K



TopWing Tabla de potencia de calefaccion

para agua caliente

TLH 100

Tipo 1 3 4

Revol. [min-] 900 700 900 700 900 700 900 700

Caud.vol.V [mH] 9000 6700 8800 6500 8300 6000 7700 5600

QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr QO tSAr

t, [Cll kW °C kW °C | kKW °C KW °C | kW °C kN °C |kW °C kw °C
-15/571 2 481 4 | 728 7 604 10 | 939 15 751 18 [107,5 22 845 25
-10/512 5 431 7 |652 10 541 12 |843 17 675 20 | 968 24 761 27
- 5/453 9 382 11 |577 13 479 15 | 748 20 60,0 23 |81 26 67,9 28

PWW + 0[396 12 334 14 | 503 16 418 18 | 655 22 525 25 |757 28 597 30

45/35 + 5(339 16 286 17 |430 19 357 21 [563 24 452 27 |654 29 517 31
+10(283 19 239 20 |357 22 298 23 |472 27 380 28 |551 31 437 33
+15/228 22 193 24 |286 25 239 26 [382 29 309 30 |450 32 358 34
+20(173 26 147 27 |216 27 181 28 | 293 31 238 32 |350 34 279 35
-15(629 4 530 6 |804 9 665 12 [103,1 18 823 21 [1175 25 922 29
-10(570 7 480 9 |727 12 602 15 | 934 20 747 24 |106,7 27 838 30
- 5/511 11 430 13 |651 15 540 18 839 23 671 26 |91 29 755 32

PWW + 0453 14 382 16 |577 18 478 21 | 746 25 59,7 28 |856 31 674 34

5040 + 5|396 18 334 19 |503 21 418 23 |653 27 523 30 |752 33 593 35
+10[339 21 287 22 |430 24 358 26 |562 30 451 32 |650 35 513 37
+15(284 24 240 26 | 359 27 299 29 |472 32 379 34 | 549 36 435 38
+20/229 28 194 29 |288 30 240 31 [382 34 309 35 |449 38 357 39
-15/646 4 545 7 [819 10 682 13 (1073 19 86,2 23 |1244 28 983 32
-10/586 8 495 10 |743 13 61,9 16 | 976 22 785 25 |1136 30 89,8 33
- 5(528 11 446 13 |668 16 557 19 | 881 24 70,9 28 (1029 32 815 35

PWW + 0|470 15 398 17 |593 19 495 21 |787 27 635 30 | 923 34 732 37

60/40 + 5(/413 18 350 20 |520 22 435 24 | 694 29 561 32 |81,9 35 651 38
+10[356 22 302 23 | 447 25 375 27 | 602 31 487 34 | 715 37 570 40
+15(301 25 255 26 | 375 28 315 29 | 511 33 415 35 | 612 39 489 41
+20(245 28 20,9 29 |304 30 256 32 | 420 35 342 37 | 509 40 40,8 42
-15/ 765 8 644 10 | 973 14 80,7 18 [1259 25 1008 30 [1445 35 113,7 39
-10/705 11 594 14 | 895 18 743 21 |1162 28 93,0 32 (1336 37 1052 41
- 5/645 15 544 17 | 819 21 681 24 (1066 30 854 34 [1229 39 96,9 43

PWW + 0|587 18 495 21 | 744 24 619 27 | 971 33 779 36 (1123 41 886 44

70/50 + 5529 22 447 24 |670 27 557 30 |87,8 35 705 39 [101,9 43 805 46
+10(472 25 399 27 |596 30 497 32 | 785 38 632 41 | 915 45 724 48
+15/415 29 352 31 |524 33 437 35 [ 694 40 559 43 | 81,3 46 645 49
+20[359 32 305 34 |452 35 37,8 37 | 603 42 487 44 | 711 48 566 50
- 15/ 882 11 742 14 |1123 19 930 23 (1440 31 1149 36 [1640 41 1286 46
- 10/ 821 15 69,1 18 |1045 22 86,6 26 [134,3 34 1072 38 [153,0 44 120,1 48
- 5(761 18 641 21 | 968 25 802 29 |1246 36 99,6 41 |142,3 46 111,8 50

PWW + 0[702 22 591 25 | 892 28 740 32 |1151 39 920 43 [131,7 48 1035 52

80/60 + 5|644 25 542 28 |81,7 32 67,8 35 (1057 41 846 45 [121,3 50 954 54
+10|586 29 494 31 |743 35 617 38 | 964 44 772 47 [110,9 52 874 55
+15/529 32 446 35 | 670 38 557 40 |87,2 46 700 49 [100,7 54 794 57
+20/472 36 399 38 |597 40 497 43 | 782 48 628 51 | 906 55 716 58

o apoon 1 max. 0,76 max. 0,76 max. 0,76 max. 0,76

eSS A max. 1,70 max. 1,70 max. 1,70 max. 1,70

Pot. tor [k

o oo 0,73 - 0,73 0,73 - 0,73 -

T iente [A

sy 3,40 - 3,40 3,40 - 3,40 .

Al

A,;’:f‘;eared ] 18 24 17 21 15 20 14

A cho [m* 7.1 5,3 6.9 5,1 6,1 45 5,8 44

e 35 s 20

Cambia_dorcalor R 1¢ R 14" R 114" R 114"

- conexiones

*En tSAr-Ea\a= 10K



TopWing Juegos de bloqueo / acc. de sujeciéon  TLH

Dimensiones del aparato
basico

TLH | a b C max.
25 540 300 460
40 670 300 475
63 840 300 505
100 1040 340 545

" A A 4 [ A4
all

N° articulo aparato basico

TLH 25 TLH 40 TLH63 TLH100

Motor monofasico 230V / 50Hz

Tipo 1 6500 156 | 6500 164 | 6500 172 | 65 00 180
Tipo 2 6500 157 | 6500165 | 6500 173 | 65 00 181
Tipo 3 6500 158 | 6500166 | 6500 174 | 65 00 182
Tipo 4 6500 159 | 6500 167 [ 6500175 | 65 00 183

Motor monofasico 230V / 50Hz

Version preparada para la regulacién DigiPro Tipo 2 65 00 844 | 6500848 | 6500852 | 65 00 856

Tipo 1 6500 843 | 6500847 | 6500851 | 6500 855

Tipo 3 6500845 | 6500849 | 6500853 | 65 00 857
Tipo 4 6500 846 | 6500850 | 6500854 | 65 00 858

Motor de corriente trifasica 3 x 400V

Tipo 1 6500 160 | 6500168 | 6500176 | 65 00 184
Tipo 2 6500 161 | 6500169 [ 6500177 | 6500 185
Tipo 3 6500 162 | 6500170 [ 6500178 | 65 00 186
Tipo 4 6500 163 | 6500171 [ 6500179 | 65 00 187

Motor de corriente trifasica 3 x 400V

Version preparada para la regulacién DigiPro Tipo 2 65 00 860 | 6500864 | 6500868 | 6500 872

Tipo 1 65 00 859 | 6500863 | 6500867 | 6500 871

Tipo 3 65 00 861 | 6500865 [ 6500869 | 6500873
Tipo 4 6500 862 | 6500866 | 6500870 | 6500 874

Juegos de bloqueo para el
intercambiador de calor

i
<

o
Forma de paso Forma de
N° art. 20 08 030 esquina

Ne° art. 20 08 040

Consolas de sujecién

Juego de bloqueo en forma de paso o forma de esquina para la alimentacion y el
retroceso del intercambiador de calor para TLH 25: Tipo 2/3/4, TLH 40: Tipo 2/3/4,
TLH 63: Tipo 1, TLH 100: Tipo 1 adecuado par temperaturas de agua de calefaccion
de hasta un maximo de 110°C y una presioén de funcionamiento de hasta un maximo
de 10 bares formado por:

- Atornillamiento 1 para la conexion a la alimentacién y retroceso con junta plana
EPDM

- Vélvula de de escape de aire automatica en alimentacion

- Llave de llenado y vaciado en retroceso

- Grifos de macho con rosca interior 1 en alimentacion y retroceso

- Posibilidad de conexion 2" con rosca interna (por ejemplo para el termémetro) en
alimentacioén y retroceso

Para el montaje de pared y de techo de chapa de acero pleado, recubierto de polvo,
color blanco RAL 9016.

Juego de montaje completo formado por:

2 consolas

Tornillos de cabeza hexagonal para el montaje en el aparato TLH

0 o <
[T] 1L -1
] @
0
T o - I
I =]
IR o
I —1
T] ° b o) i
TLH | a b c d e f g h i N° articulo
25 480 250 380 70 30 170 155 155 434 6500 494
40 480 250 2x170 90 50 2x170 70 70 564 6500 494

63 784 350 170+340+170 72 32 3x170 137 137 734 6500 497
100 784 350 170+340+170 72 32 3x170 137 137 894 6500 497



TopWIing Accesorios de sujecion

Juego de sujecion viga de
hormigon
vertical

TLH | N°articulo
25 65 00 781
40 65 00 782

Juego de sujecion viga de acero
vertical

TLH | b t  N°articulo
25 100-300 6-21 65 00 783
40 100-300 6-21 6500 784

Juego de sujecion viga de acero
Horizontal e inclinado
sin compensacion de la

inclinacion.
TLH | b t  N°articulo
25 100-300 6-21 6500 785
40 100-300 6-21 65 00 786

Atencion:

TLH

Para sujetar el TLH a una viga de hormigdn colgandolo en el riel de montaje
premontado. Espigas y tornillos a cargo del propietario.

Formado por: Riel de montaje, 2 rieles de soporte (chapa de acero galvanizado),
tornillos y tuercas.

4
4

Consolas de
sujecion

Rieles de Aparato TLH

soporte

Riel de montaje

Para la sujecion a una viga de acero, colgandolo en un riel de montaje premontado
mediante garras de sujecién. Adecuado par todas las vigas de acero con un ancho
de brida ,b“ de 100mm a 300mm y un ancho de brida ,t* de 6mm a 21mm.

Formado por: Riel de montaje, 2 rieles de soporte (chapa de acero galvanizado), 4

garras de sujecion, tornillos y tuercas.

,

K

AV

Para sujetar a una viga de acero horizontal o inclinado con un ancho de brida ,b“ de
100mm a 300mm y un ancho de brida ,t* de 6mm a 21mm.

Formado por: 2 rieles de soporte (chapa de acero galvanizado), 4 garras de sujecion,
tornillos y tuercas. * Vastagos roscados M8 a cargo del propietario.

Ejemplos de montaje:

Sujecién directa a
una viga de acero
horizontal

Sujecion directa a
una viga de acero
inclinada

Sujecién colgada
en viga de acero
horizontal

Antes de utilizar el juego de sujecion se deben comprobar y tener en cuenta las
reglas estaticas del pilar de hormigdn del lado de montaje o de la viga de acero.



TopWIing Accesorios de sujecion TLH

Juego de sujecion Para sujetar a una viga de acero con un ancho de brida ,b“ de 100mm a 300mm y un
Viga de acero inclinada ancho de brida ,t* de 6mm a 21mm.

con compensacion de la Formado por: 2 rieles de soporte (chapa de acero galvanizado), 4 garras de sujecion,
inclinacion 4 piezas de compensacion de la inclinacion, tornillos y tuercas.

Garras de
sujeciéon

Vastagos roscados
M8 (a cargo del
propietario:)

Consolas de
sujeciéon

Compensacion
de la
inclinacion

Aparato TLH—— |

TLH | b t  N°articulo
25 100-300 6-21 6500 787
40 100-300 6-21 6500 788

Oreja de suspension para colgar  Para el montaje de techo vertical del aparato TLH, recubierto de polvo, color blanco

el aparato RAL 9016.
Direccionamiento horizontal del Adecuado para el montaje con vastagos roscados o cinta perforada en
: direccionamiento del aire horizontal. (Juego = 4 piezas)
aire
a b
== == ol |

TLH25-63 40 :
TLH 100 60 '
<
] N
C a] b

TLH | a b c Ne° articulo
25 350 266 60 65 00 038
40 480 266 60 65 00 038
63 650 266 60 65 00 038
100 810 306 60 65 00 038

10



TopWIing Accesorios de sujecion

Oreja de suspension para colgar
el aparato

Direccionamiento de aire
vertical

Angulo de suspension
para accesorios de
aspiracion sueltos

TLH

Para el montaje de techo horizontal del aparato TLH, recubierto de polvo, color
blanco RAL 9016.

Adecuado para el montaje con vastagos roscados o cinta perforada en
direccionamiento del aire vertical.

(Juego = 4 piezas)

SN ION ST o Tt o s AR s et

atengte i e 0 o artets Deaing to aTa g0 7000 400 Saree)
SUNIRS SIS G0 ATLON JeaTeP fo TeIT sLo00n g200 sy

Tornillo de sujecién exterior de
la pared trasera

40 | TLH 25-63
60 20 | TLH 100

100

dmm N° articulo
25 270 580 620 250 65 00 038
40 440 710 750 250 65 00 038
63 610 880 920 350 65 00 038
100 780 1040 1080 350 65 00 038

Para el montaje en la pared y el techo del aparato TLH con caja de filtro, de aire de
mezcla, de aire de circulacién o de aire exterior montada, recubierta de polvo, color
blanco RAL 9016.

Para la sujecion se necesitan 4 piezas del angulo de suspensién. Se incluyen en
los accesorios de aspiracién. (Impermeabilizacién de pared / techo a cargo del
propietario).

1
- g S
E &o 26
b _||

TLH | a b c N° articulo
25 500 550 600 6500 325
40 630 680 730 6500325
63 800 850 900 6500 325
100 1000 1050 1100 6500 325

11



TopWIing Accesorios de expulsion TLH

Cono de expulsion En el caso de alturas de montaje elevadas para elevar el alcance.
Recubierto de polvo, color blanco RAL 9016.
Recubierto de polvo, color blanco RAL 9016.

: TH | a b c d N° articulo
’ 25 280 460 200 750 6500 333
© (0] 40 370 590 240 790 6500 403
o) . 63 430 760 270 920 6500 406
T 100 | 530 920 320 1010 6500 409

o

al]
b
Tobera de expulsién Para grandes alcances, adecuado como cortina de aire en puertas.

Temperatura de expulsion para cortina de aire aprox. 10-15°C por encima de la
temperatura ambiente.

Recubierto de polvo, color blanco RAL 9016.

(Alcances veéase paginas 35/36)

o o
]
a a
©
R C
b
TLH | a b c d e N° articulo
25 460 420 190 390 940 6500412
40 590 550 250 480 1030 65 00 424
63 760 720 260 585 1235 65 00 436
100 920 880 320 685 1375 6500 448
Expulsion de cuatro Con laminitas de direccion de aire ajustables, adecuadas para el calentamiento
caras de habitaciones bajas, distribucién uniforme de aire hacia los cuatro lados.

Recubierto de polvo, color blanco RAL 9016. Laminitas — ,plata Wolf* similar al
RAL 9006.

(:j TLH | a b c N° articulo

0 . 25 500 155 705 65 00 460
° e 40 | 630 155 705 6500465
Q 63 800 155 805 65 00 467
= 100 1000 155 845 65 00 469
D: i T I
a]
Expulsiéon en anchura / Para una extension de la proyeccion de aire caliente.

expulsién en anchura por rotacién Cono de proyeccion de aire de hasta aprox. 120°; laminitas ajustables individualmente
horizontal y verticalmente.
Recubierto de polvo, color ,plata Wolf* similar al RAL 9006.

Exp. en anch.| N° articulo i i Exp. anch. rot. |N° articulo

25 2565 020 25 2565410

40 2565120 40 2565 411

63 2565 220 63 2565 412

100 2565 320 B -l L 100 2565413
Expulsién en anchura Expulsién en anchura

(Alcances véase paginas 35/36) Por rotacion
12



TopWIing Accesorios de expulsion TLH

Persiana de induccion con
cono de aire secundario

-3

w—y

Aparato de pared

Aparato de techo

Dimensiones del aparato
basico y persiana de
induccion con cono de aire

secundario

Para optimizar el alcance y la distribucién de temperaturas

Descripcion de la funcion

La persiana de induccion con el cono de aire secundario divide el aire caliente que
sale del calentador de aire en corrientes parciales y aspira a sotavento las laminitas
de aire secundario (aire ambiente) directamente en el area de proyeccion del aire
caliente.

A través del aire secundario aspirado se consigue una mezcla intensa del aire caliente
en tramos muy breves con el aire ambiente y de este modo se consigue un descenso
de la temperatura de expulsion.

Este descenso de la temperatura reduce el empuje del aire caliente y aumenta de
este modo el alcance y por lo tanto la profundidad de introduccién en la sala,
especialmente en el caso de temperaturas de salida de aire elevadas.

La persiana de induccion con cono de aire secundario se puede ajustar sin escalones
(y de este modo también la direccion del aire caliente) y se puede ajustar en cualquier
condiciéon de funcionamiento y con cualquier circunstancia local manualmente o
mediante el motor.

Ahorro de energia

Se evitan las temperaturas elevadas en el area del techo y por ello pérdidas de calor
de transmisién y ventilacion. Se consiguen ahorros de energia de hasta el 15%.

Ambito de suministro

Persiana de induccion con cono de aire secundario montada en el aparato, con
servomotor 230V / 50Hz para el control mediante teclas o el servomotor 24V cableado
en la regulacion DigiPro.

alternativa: Persiana de induccién con cono de aire secundario ajustable
manualmente.

Persiana de induccién con cono de
aire secundario para aparatos de

pared techo
Ajuste manual Ajuste manual

TLH N° articulo TLH N° articulo

25 65 00 477 25 65 00478

40 65 00 489 40 65 00 490

63 65 00 506 63 65 00 507

100 65 00 517 100 65 00 518
con servomotor eléctr. 230V con servomotor eléctrico 230V

TLH N° articulo TLH Ne° articulo

25 65 00 479 25 65 00 480

40 65 00 491 40 65 00 492

63 65 00 508 63 65 00 509

100 65 00 519 100 65 00 520
con servomotor eléctrico 24V (Alcances véase pag. 35/36)

TLH N° articulo TLH N° articulo

25 65 00 618 25 65 00 622

40 65 00 619 40 65 00 623

63 65 00 620 63 65 00 624

100 65 00 621 100 65 00 625

Persiana de induccién con cono de
aire secundario para aparatos de

Y
TLH | a b c d e*
25 540 300 120 530 600
40 670 300 120 535 730
63 840 300 120 540 900
y 100 [1040 340 120 590 1100
* Altura con regulacion DigiPro

13



TopWIing Accesorios de aspiracion

Caja de aire de mezcla

Caja de aire de

circulacién
TLH | a b c N° articulo
25 500 300 600 6500 331
40 630 300 600 6500 389
63 800 300 600 6500 393
100 | 1000 340 680 6500 397

Caja de aire exterior

TLH | a b c N° articulo
25 500 300 600 6500326
40 630 500 600 6500 365
63 800 500 600 6500 369
100 | 1000 540 680 6500373

Registro de persiana para caja de

aire exterior

TLH| a b Nearticulo
25 | 400 400 6022302
40 | 530 530 6022702
63 | 700 700 6032703
100 | 860 860 6042 704

14

TLH

Para el ajuste individualizado de la cantidad de aire exterior. Aspiraciéon del aire
exterior en el lado trasero, aspiracion del aire de circulacién lateral o girando la caja
del aire de mezcla 90° desde arriba o desde abajo. Recubierto de polvo, color blanco
RAL 9016. Regulacion continua entre el funcionamiento de aire de circulacién
mediante el funcionamiento con aire de mezcla hasta el funcionamiento con aire
exterior manualmente o con el servomotor de 230V continuo (nimero de articulo 22
36 550). Para la regulacion DigiPro servomotor 24V continuo (niumero de articulo 65
00 627), montado y cableado.

S © B §
N
O H N
< u \ -
N
I . (o8
h
= -
b
c e
TLH a b [ d e N° articulo
25 500 500 800 295 400 6500335
40 630 500 800 360 530 6500 531
63 800 500 800 530 700 6500 535
100 1000 540 880 690 860 6500 542

Caja de aire de circulacion para la aspiraciéon del aire de circulacion mediante dos
rejillas laterales o girando 90° Aspiracion desde arriba y desde abajo. Recubierto de
polvo, color blanco RAL 9016.

adl

7 7 7 7 7 7
CRE = — -

Caja de aire exterior con aspiracién de aire en la parte trasera, para conectar a una
perforacién del muro o canal de aire exterior. Recubierto de polvo, color blanco RAL
9016.

A

adl
A A AR A A 4

- O

C

Registro de persiana para montar en la caja de aire exterior. Chapa de acero
galvanizado.
Accionamientos reguladores de registros, véase pagina 22-23.




TopWIing Accesorios de aspiracion

Caja de filtro

TLH | a b [ N° articulo
25 500 300 600 6500549
40 630 300 600 6500554
63 800 300 600 6500559
100 [ 1000 340 680 6500564

Capucha para la lluvia

con rejilla de proteccion

contra los pajaros

TLH| a

b

Cc

d

N° articulo

TLH

Con elemento filtrante para la separacion del polvo en funcionamiento de aire exterior
o0 aire de mezcla, clase de filtro G4. Angulo de suspension bajo demanda. Recubierto
de polvo, color blanco RAL 9016.

all
A A A dEdd

_. S -

Con rejilla de proteccion contra los pajaros (bajo demanda con persiana de retencioén)
para conducir el aire exterior a través del techo. Conexion a aparato TLH con boquilla
de paso de techo. Chapa de acero galvanizado.

d

25 | 640
40 | 770
63 | 940
100 [ 1140

500
630
800
1000

606
736
906
1106

1011

1254
1570
1944

Boquilla de paso del

techo

Voladizo de cubierta

25 51 025
25 51 040
25 51 063
2551100

Para conectar el aparato TLH con la capucha para la lluvia a través del techo.
Estancamiento del techo a cargo del propietario. Chapa de acero galvanizado.

T
TLH | a b c Ne° articulo
25 1100 500 600 25 50 025
© 40 1100 630 730 25 50 040
63 1100 800 900 25 50 063
100 1100 1000 1100 2550 100
X
b0 ]
—a]
Para la boquilla de paso del techo. Chapa
de acero galvanizado.
TLH | a b N° articulo
a 25 170 580 65 13 481
40 170 710 65 13 482
63 170 880 65 13 483
100 170 1080 65 13 484

15



TopWIing Accesorios de aspiracion TLH

Con rejilla de proteccion contra los pajaros para la aspiracion del aire exterior a
través de la pared (bajo demanda con persiana de retencién). Chapa de acero

Capucha de aspiracion con rejilla
de proteccion contra los pajaros

galvanizado. o
T]
| b | I
e — )
.
4 O |\ .
1 3
© 4 o
4
I
o 5 19 . IT]
Tl C
[T}
TLH | a b c d e N° articulo
25 470 480 330 320 420 60 12 951
40 600 610 420 380 550 60 12 952
63 770 780 545 550 720 60 12 953
100 960 960 980 710 880 60 12 954

Para montar en la capucha para la lluvia o en el hueco del muro para la capucha de
aspiracion.

Persiana de retencion
para la lluvia/ capucha de

Chapa de acero galvanizado.

aspiracion

I ) o
(] TH| a b ¢ d Nartcuo
sla f 25 [ 360 300 460 400 2532025
(. 40 | 420 360 590 530 2532040
| [ 63 [ 590 530 760 700 2532063

o] [e]
- ' ] '432 |§2| 100 | 750 690 920 860 2532 100

(o}

Rejilla de proteccién
contra la intemperie

Rejilla de proteccion
contra la intemperie con

Rejilla de proteccion contra la intemperie con rejilla de proteccion contra los pajaros.
Chapa de acero galvanizado.

b

o) of \ TLH | a b c N° articulo
Q 25 | 410 75 20 2565400
| o 40 | 540 55 20 2565401
Q « 63 | 710 55 20 2565402

- - N 100 | 870 50 20 2565403
=

Rejilla de proteccion contra la intemperie con rejilla de proteccion contra los pajaros
y persiana de retencién. Chapa de acero galvanizado.

persiana de retencion ai_h g
0 ‘F%r TS —ﬁ TH | a b ¢ N°articulo
Cl> 25 | 410 75 20 2565025
g Q . 40 540 55 20 2565040
[ Q 63 | 710 55 20 2565063
- = 3 Y 400 | 870 50 20 2565100
90

16




TopWIing Aparatos de distribucion y control TLH

< .

<

e

-2

e

Motor de corriente Motor monofasica
trifasica 230V
3x400V

E3-7T
3 niveles

9X
D5-...
[ 5 niveles
5 3 D3-4
3 niveles /
DS
: . 2 niveles
; 1 nivel @ 5X

a2 _—

2 niveles @g 5

3X

@ 4X ii i

4X . Reloj de termostato de local
fb:) con programa diario/semanal
Vi ;’-54

Reloj de termostato de local
<@> 6 X e

con programa diario/semanal
5X fe
| Termostato de local
ﬁ Version industrial

=

con sensor remoto
Termostato de local

con interruptor para

Termostato de local L
- con retroalimentacion veranofinvierno
térmica

Reloj de termostato de local
con programa diario/semanal

2 niveles
i i

Termostato de local
2 niveles

17



TopWIing Aparatos de distribucion TLH

Interru ptor de 1 nivel D1 *Puente de acuerdo con la placa de

caracteristicas del motor

Para el funcionamiento de 1 revolucion & ® 7
de uno o varios calentadores de aire " v ||
con proteccion total del motor o1
s | 2
- i J Termo_stftcl d_elocal
1 -1
D) _y T
L. .. 135 __ A
Tensién de servicio 400 V L\J 105 :‘ ‘:
| I %%
Tensién de mando 230 V 1 -
: 3,15A
Potencia max. 3 kW \
 S1f- -
Peso 0.9kg : !
1
Clase de proteccion r54 | T TT=TT=====
** Puente no aplicable
Ne articulo 79 40 001 en caso de [ [] ]
termostato de local
L1
L2
L3
N
PE

Reconexién automatica en caso de que

baje la temperatura de bobinado (motor).

Interruptor de 2 niveles DS
Para el funcionamiento de 2 ] C A~ N~ !
revoluciones de uno o varios | @ @ !
calentadores de aire con proteccion total - ! @ -: ''''''''''' T
del motor = ! @ @- ® I
Tension de servicio 400 V -J-4==-4-7-
r{i 11" 1-"1-""1-""|-—-—"~-~"-"-""=- e e |
Tension de mando 230 V ' ! —* |
— 35 105 — :IU1IV‘I [wilwz|uz] va] x| Te[rR1[R2] 5 [PE}F@ |
Potencia max. 4 kKW H LT 1 :
1 |
Peso 0,9kg g |
1 ' |
Clase de proteccion IP54 ' !
1 z|1] &gl |
N° articulo 7925110 H !
: ] V1) :
1 (AL |
: ERE :
Reconexién automatica en caso de que [] [
baje la temperatura de bobinado (motor).
* En caso de conectar un termostato de local retirar el puente.
Nota: iSin aparatos de distribucion para la proteccion total del motor no se ofrece

ninguna garantia para el motor!
Instalacion de acuerdo con la normativa de la empresa de suministro de
energia local.

18 Interruptor de proteccion total del motor para 3 x 230 V bajo demanda.



TopWIing Aparatos de distribucion

Aparato de control A2

Para el funcionamiento de 2 revoluciones
automatico de uno o varios calentadores de
aire en conexion con un termostato de local
de dos niveles o un reloj de termostato de
local de dos niveles.

El termostato de local de 2 niveles o el reloj
de termostato de local de dos niveles
selecciona con la ayuda del aparato de
control A2 el nivel de revoluciones adecuado
para la potencia de caldeo necesaria, 0,1 0
2.

220

TLH

Tension de servicio 3 x400V
Tension de mando 230 V
Potencia méx. 4 kW
Peso 2,0 kg
Clase de proteccion IP 55
Ne° articulo 79 25 130

Reconexién automatica en caso de que
baje la temperatura de bobinado (motor).

Nota:

Interruptor de 3 niveles D 3- 4
con bloqueo de reconexion

| F1
| 1B |5 13]s 1]3]5
i V\ ke k3 Y\
| b | | 2]4]e 2|4l
| uEeN®
Alimentacion — p-g— Aparato de control A2
Fusible a cargol 3 - ReIeA|
del propietario
| T o 2,11—5 Termostato de

Motor del ventilador

LSTLST2

B1 Termostato de local de 2 nlvel

B2 Reloj del termostato para interiores 382F

proteccion
contra heladas

2 cerrado
Strvcmuiur

_osmoa0

iSin aparatos de distribucion para la proteccion total del motor no se ofrece
ninguna garantia para el motor!
Instalacion de acuerdo con la normativa de la empresa de suministro de
energia local.

Motor del ventilador con

) contacto térmico
. . m—_
Para el funcionamiento de 3 P (N | Puente de
revolucion n vari L3 ' '_@J'D
evoluciones de uno o varios - N i @@@ ! acuerdo con
calentadores de aire con proteccion total § PE——— o | ! la placa de
I
del motor H U H i @@@ i caracteristicag
; deI motor
|
Tensién de servicio 400 V @}: l_l
[PE] N L1|L2|L3|TK|TK|F;E|U1|V1|W1|R2|R1|
Tension de mando 230 V - e e
Corriente maxima 4 A ﬁ f F1 Kl\')\j\')
25AT
.S/H/ 2 Ja 6 Jia A2
Peso 8 kg ®H2
Clase de proteccion 1P 20 10F H1 |
X2 T —
, 250V
N° articulo 27 01 065
0321
13(23)CH
Desconexion bloqueable en caso de 69 200V T1
sobretemperatura de bobinado (motor). Iii R |§%¥
Reconexion: Interruptor de nivel en e
posicion 0, a continuacién ajustar el nivel l!T 7o 14ov
de revoluciones deseado. ueyo AOOV T2

H1 = Funcionamiento
H2 = Averia

* En caso de conectar un termostato de local retirar el puente.

S1/K1 = Ocupacion de los contactos dependiendo de la marca
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TopWIing Aparatos de distribucion TLH

Interruptor de 5 niveles D 5-...

. . . Motor del ventilador con
Para el funcionamiento de 5 revoluciones i contacto térmico

de uno o varios calentadores de aire con L1 |
proteccion total del motor 3 @ @0 i Puente de
Tipo D5-1 | D5-3 | D5-7 | D5-12 B | acuerdo con
p PE -:- @ @@ N : la platca' c:_e
- caracteristicas
Tension V | 400 | 400 | 400 | 400 I 1 " del motor
de servicio | | | | SEE | | —HA=-9-1- “1-tF1"1"1T—-— 1
| ! ! 1* 1
Tension KW | 230 | 230 | 230 | 230 I [Pe] N ua[eafusfrire]pe]ufvifwalra|ra] |
I !I T
de mando | @ I . JI ] :
. , I 1,03 \Is 121TA] |
Corriente max. A 1 2 4 7 1 | R i o ey | 121 [ |
1 2 4 6 22 | A9 |
Peso kg 45 | 7,0 | 9,0 | 19,0 | " I
| F1 1
Clase de prot. IP 40 20 20 20 1 s1 = % :
1 HT
. . 1 054321 :
Dimensiones 1 }_ii"' |
" o
Tpireenr 3s V|
Tipo D5-1 | D5-3 | D5-7 | D5-12 IR o (BT
1 = | | I 2- o Q| 20 T11
1 o o<l | 10V
Anchura A | 150 | 230 | 230 | 230 i I i pen LB
[N 16 B o=
1 | Il 13 O u | [ |
Altura B 200 310 310 310 1 1 170 oMl 10v |
HLAIE: 3 |
15 o 280V
Profundidad C | 175 | 185 | 185 | 181 LR = ——— L

* En caso de conectar un termostato de local retirar el puente.

Numeros de articulo H1 = Funcionamiento
H2 = Averia
Tipo N° articulo
D5-1 27 40 015
D5-3 27 40 010
D5-7 27 40 013
D5-12 27 40 014

Reconexién automatica en caso de que
baje la temperatura de bobinado (motor).

Interruptor de 3 niveles E 3-7T
con bloqueo de reconexiéon

Motor del ventilador con
b—r contacto térmico

SRPY I S |_||_|

11|12 Cc Jul| C |PE
Z2 | Z1 | U2
I

Para el funcionamiento de 3
revoluciones de uno o varios
calentadores de aire con motores
monofasicos con proteccion total del

200
—
—J

motor. ro=|=t-=
Tension de servicio 230 V i : ] *
Y ! CeET L N TIKTIKTPET N JvmTRiTR2]
Corriente maxima 7A -4+ 1 -1-+-l= |
Peso 4,5 kg F1 [] Ko
2 5AT
Clase de proteccion IP 40
N° articulo 27 01 064
0321 1 a1 I
. - ; 190
Desconexion bloqueable en caso de s T1
. 7
sobretemperatura de bobinado (motor). Ii‘ e o z If§§¥
Reconexion: Interruptor de nivel en iﬁié)&_l 0 v !
posicion 0, a continuacién ajustar el nivel !

de revoluciones deseado.

* En caso de conectar un termostato de local retirar el puente.
H1 = Funcionamiento
H2 = Averia
S1/K1 = Ocupacion de los contactos dependiendo de la marca
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TopWIing Aparatos de distribucion TLH

Interruptor de 5 niveles E 5-3

. . . - Motor del ventilador
Para el funcionamiento de 5 revoluciones de 9 e ] L1 - con contactos
uno o varios calentadores de aire con motores N —— térmicos
monofasicos con proteccion total del motor. gl PE !
=] |
S | [] [Tk K| z2[U2|U1]Z1 [PE]|
i T
L . | 1
Tensién de servicio 230 V R WHIF i
& oo i el i LT
Corriente maxima 3A \'.5 150 : : |
, [PE[ N | L1[Rr1| R2|PE[ N [vM] |
Peso 4,0 kg ! i [ Do 1
1 1 1
- ! @ | ol
Clase de proteccion 1P 40 | 1
|
. 1 S1 :
Ne° articulo 27 40 006 \ .
| 054321 |
1 [ 10 |
- - I 12)I-2 o ]
Reconexién automatica en caso de que I EERRE |
baje la temperatura de bobinado (motor). Holittise !
T I ERRRE: i
1 (5)} l 50 1
1 o jso |
1@ 4 0 1
1 1
1 1

* En caso de conectar un termostato de local retirar el puente.

Nota: iSin aparatos de distribucion para la proteccion total del motor no se ofrece
ninguna garantia para el motor!
Instalacion de acuerdo con la normativa de la empresa de suministro de

energia local.
Tecla para el accionamiento
regulador 230V / 50Hz Persiana de
induccién con cono de aire L
secundario N
PE
Para el montaje en saliente / empotrado; _
para la regulacién continua de la persiana Interruptor de montaje
de induccién para optimizar el alcance. en saliente/empotrado
Tensién de servicio 230 V
Corriente maxima 10 A @ ] | I
1 1 4
Clase de proteccion IP 20 Cerrado E_\ Abierto —X\——=
Borne de 2 2 5
N° articulo 27 01 063 soporte
a cargo del
propietario
Servomotor
92 9 § | abierto-cerrado
N Zu Auf 230V d
——_— . persiana de
LM 230 W induccion
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Aparatos de distribucion para

TopWing accionamientos regul. de registros

Relé automatico A1

Relé auxiliar para el accionamiento
automatico del registro de aire exterior con
servomotor 230 V ,Abierto-cerrado”.

El relé automatico A1, al desconectar el
aparato TLH o al reaccionar el termostato
de proteccion contra heladas, coloca el
servomotor en posicién ,Cerrado“. Cuando
se conecta, el servomotor pasa a posicion
LAbierto®.

Tension de mando 230 V

Potencia max. 3kwW

Peso 0,5 kg

Clase de proteccion IP54

Ne° articulo 79 65 020

Relé automatico A1S

Relé auxiliar con transductor de posicién
para el accionamiento automatico del
registro de aire de mezcla con servomotor
230 V continuo.

El relé automatico A1S, al desconectar el
aparato TLH o al reaccionar el termostato
de proteccion contra heladas, coloca el
servomotor en posicién ,Cerrado“. Cuando
se vuelve a conectar, el servomotor pasa al
valor ajustado en el transductor de posicion.

Tension de mando 230 V

Potencia max. 3 kW

Peso 0,5kg

Clase de proteccion IP 54

Ne articulo 79 65 012
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TLH

Servomotor
abierto-cerra

Inversion de las funciones
intercambiando 2y 3

Srete -

autom_éiip_o_A1

] Termostato de
!NE : proteccién
L.

contra heladas

H |
IR R B R
: 9 lals 2 *
T k. AP WY T
[ nop 00 :_ AL 1 Interruptor de
| F1 [ i /| seleccion aire
1 ) 315A I : "b"‘“ | exterior — aire
i I L] I'de circulacion
i ; | S ) (@cargo del
propietario)
L1
N
PE — -
i_'TA'p_a'rE{cTaTe ''''' | Servomotor l_l_-i Inversion de las
[ Apaiaio ' funciones
distribucion bierto- @ N .
i abie
i cerrado T : intercambiando 2y 3
= 2|3
i1® ; = 4
AR q’ﬁ*&l I REXEAR HRele
1 N Tre I, Ju ) Too lautomatico A1
1L ] T |
L1 LFr3isa 1 !
L
L3
N e e e e -
PE#4————————.-
" "PE, 1
| | Servomotor
| |N 2 continuo
L 3
|
Lol
I H |
i | AlS | ?3 G2 01 Transd_uc_:t’or |
C | de posicion i
Iy .
I 2
v 8 JQ 4 J 3
O NN K
L I 11 1 10
Il |
g
P! F1
N [ T3,15A
| Lao i
C |
Pilioie A -
' parato de
! : l distribucion A2
- ! \_\_ \_ _\' | I K
[ \_.al_ |A1
——— ; 1
| ! | 1 k%
L __ 4 - — - - N
T PE




TopWing Accion. regul. para aire ext. o de mezcla

Servomotor ABIERTO-

CERRADO 230V

Servomotor continuo 230V

TLH

Servomotor continuo para el registro de Servomotor ABIERTO-CERRADO
aire exterior/aire de circulacién para el registro de aire exterior

6 X

. | Relé

| automatico
wow A

e ¥ ®
Relé
automatico
A1S
con
transductor
de posicién
incorporado

Relé
automatico
A1

Transductor

de posicién -
Termostato de |

proteccion | g

2 @]
contra
heladas ‘
- N

[ \

Aparato de
distribucion y
control

Para el accionamiento mediante el motor de un registro de aire exterior en conexion
con el relé automatico A1.
Puesta en marcha del TLH - Registro de aire exterior abierto

Parada del TLH o conexion -
de la proteccion contra heladas

Se cierra el registro de aire exterior

Para el accionamiento continuo mediante el motor de los registros de aire exterior y
aire de circulacién en conexién con el relé automatico A1y un transductor de posicion
en el armario de distribucion o saliente o con el relé automatico A1S con transductor
de posicién integrado.

Puesta en marcha del TLH - Registro de aire ext. abierto hasta el valor
predeterminado, el registro de aire de
circulacién se cierra.

Parada del TLH o conexién - El registro de aire exterior se cierra compl.

de la proteccion contra heladas El registro de aire de circulacién se abre

100%. 23



TopWing Termostatos de local

Termostato de local

Termostato de local
con interruptor para verano/
invierno

a i
[ == (=]

>

Termostato de local
con conexion de 2 niveles

g

y

Termostato de local
en la version industrial

Reloj de termostato de local
con programa diario o semanal

Reloj de termostato de local
con programa diario o semanal
y conexion de 2 niveles

24
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Steuergerat A2 |
RT1|RT2 |RTT |RTL|N |

TLH

En caja de plastico 75 x 75 x 25 mm para el montaje en
saliente. Potencia de conexion Calentar 10(4) A, Refrigerar
5(2) A en 230V /50Hz, retroalimentacién térmica.

Ambito de temperaturas 5 - 30 °C
Diferencia de conexion 0,5 K
Clase de proteccién IP 30

Ne° articulo 27 34 000

En cajade plastico 75x 75 x25 mm para el montaje en saliente.
Potencia de conexion Calentar 10(4) A, Refrigerar 5(2) A en
230V /50Hz, retroalimentacion térmica.

Ambito de temperaturas 5 - 30 °C
Diferencia de conexion 0,5 K
Clase de proteccién IP 30

Ne° articulo 27 34 700

Encajadeplastico 125x75x25mmparaelmontaje ensaliente.
En conexién con el aparato de control A2, adecuado para
el funcionamiento automatico en 2 niveles del ventilador
TLH.

Potencia de conexién 10(4) A en 230 V
Ambito de temperaturas 5 - 30 °C

Diferencia de conexion 0,5 K
Distancia de niveles 1 K

Clase de proteccion IP 30
Para la conexidn eléctrica véase el aparato de control A2
Ne° articulo 27 34 600

En caja de metal con proteccion de plastico 117 x 71 x 30 mm
para el montaje en saliente.

Potencia de conexiéon 15(8) A en 230 V / 50 Hz
Ambito de temperaturas 0 - 35 °C

Diferencia de conexion 0,5 K

Clase de proteccién IP 54

Ne° articulo 27 35 300

Encajadeplasticode 162x80x44 mm paraelmontajeenzécalo
enchufable, bajada por la noche con programa diario o
semanal (conmutable), temperatura de dia y noche ajustable
por separado.

Programa 24 horas: programable cada 5 minutos
Intervalo min. de conexién 15 minutos

Programa de 7 dias: programable cada 30 minutos
Intervalo minimo de conexién 2 horas

Potencia de conexion 5 A en 230 V / 50 Hz

Ambito de temperaturas 6 - 26 °C

Diferencia de conexion 0,2 K

Clase de proteccion IP 30

Ne° articulo 27 35 500

Encajadeplasticode 162x80x44 mm paraelmontajeenzécalo
enchufable, bajada por la noche con programa diario o

semanal (conmutable), temperatura de dia y noche ajustable
por separado.

Programa 24 horas: programable cada 5 minutos
Intervalomin. de conexién 15 minutos

Programa de 7 dias: programable cada 30 minutos
Intervalo minimo de conexién 2 horas

Potencia de conexion 6 A en 230 V / 50 Hz
Ambito de temperaturas 6 - 26 °C

Diferencia de conexién ajustable 0,5 - 2,5 K
Clase de proteccion IP 30. N° articulo 27 35 400

En conexién con un aparato de control A2, adecuado para
el funcionamiento automatico en 2 niveles del ventilador
TLH.



TopWIing Termostatos, caja de bornes TLH

Reloj de termostato de local
con programa diario o semanal y
sensorremotosuelto

e
.
-

Termostato de proteccion contra

heladas incorporado i_

(en TLH conregulacion DigiPro

montaday cableada) : -(9] |
I

L& & |
T v—

Caja de bornes
intermedia

Caja de conexion de la
regulacién

Caja de conexion
de laregulacion
—aan

Aparato de
distribucion

AHAHAHAAEAHHAH]

En caja de plastico de 162 x 80 x 44 mm para el montaje
en zocalo enchufable, bajada por la noche con programa
diario o semanal (conmutable), temperatura de dia y
noche ajustable por separado.

Programa 24 horas: programable cada 5 minutos
Intervalo min. de conexién 15 minutos

Programa de 7 dias: programable cada 30 minutos
Intervalo minimo de conexion 2 horas

Potencia de conexion 10 A en 230 V / 50 Hz
Ambito de temperaturas 6 - 34 °C

Diferencia de conexion ajustable 0,2 K

Clase de proteccion IP 30

Longitud de cable para el sensor remoto max. 50 m
Clase de proteccion del sensor remoto IP 64

N° articulo 27 35 410

El termostato de proteccién contra heladas desconecta el
aparato TLH cuando la temperatura de salida de aire baja
pordebajo de un valor predeterminadoy evita de este modo
dafos por congelacién en el intercambiador de calor. Si
vuelve a subir la temperatura de salida de aire, el aparato
TLH vuelve a accionarse automaticamente.

Eltermostato de proteccion contraheladas debe cablearse
con los contactos térmicos en serie

Potencia de conexiéon 10 A en 230 V / 50 Hz
Ambito de ajuste de 2 °C a 20 °C

Diferencia de conexion 2,5 K

Clase de proteccion IP 43

Dimensiones AXAxP 85x75 x40 mm

TLH 25 | 40 | 63| 100
N° articulo 27 30 050 2730 150
TLHconDigiPro | 25 | 40 | 63 | 100
N° articulo 65 00 636 65 00 637

Caja de bornes intermedia para el cableado paralelo de
hasta 3 aparatos TLH con 3 x 400V, motores de 50Hz.

Clase de proteccién IP 54
Dimensiones AXA x P 105 x 170 x 112 mm
N° articulo 79 65 043

Ne° articulo

Para el funcionamiento de un aparato TLH en conexion
con una caldera Wolf

- Temperatura del agua de calefaccién constante y
elevada para el aparato TLH

Clase de proteccion IP 54
Dimensiones AX A x P 220 x 170 x 110 mm
N° articulo 88 52 933
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TopWIing Regulacion DigiPro

Extension del sistema con la La regulacion DigiPro es un sistema configurado listo para conectar para funciones
regulacién DigiPro de control, regulacion y supervision en instalaciones de ventilacién.
La unidad mas pequefia esta formada por un dispositivo de mando y un calentador
de aire con modulo de potencia. Estos componentes estan unidos con un bus
colocado con la técnica bifilar (eBus).
Se pueden integrar en el sistema de bus hasta 32 calentadores de aire (cada uno de
ellos con un médulo de potencia o un modulo de grupo).

Ejemplo de configuracion del
sistema
Aparatos individuales

Calentador de aire Calentador de aire Control remoto Calentador de aire
Médulo de Médulo de potencia Caldera Maquina Radioreloj por radio Médulo de grupo
Dispositivo de potencia n° 2 frigorifica Receptor Receptor n° 32
mando n° 1
- =T =
i3 - ) - =3 =
ﬂ P | ﬂ i w - " il ﬂ lemae
o . ¥ m—
L] i— mi— 5 ! e il
o — — 3 & T
£}  m— c) . . o) —

Médulo de
demanda. @

Interfase RDSI

B

Bus de LON

El accionamiento no requiere conocimientos previos ni tiempos de formacién; la regulacion esta lista para conectar, se
configura en fabrica y esta lista para funcionar inmediatamente.

No existen trabajos de programacion caros por hacer.

Para la comunicacion entre una red movil y el dispositivo de mando el dispositivo de mando se puede equipar con una interfase
RDSI.

En caso de averias en la instalacién aparecen mensajes de texto en el portatil, por fax o en el PC, de este modo aumenta
considerablemente la seguridad de funcionamiento y la disponibilidad de los aparatos.

También hay una interfase LON para conectar la regulacion de la ventilacion con el bus de campo LON, para superar los limites
entre los diferentes elementos asociados y sistemas de forma inteligente.

Dispositivo de mando GC Version

- Caja de plastico de 2 cubiertas con la clase de proteccion IP30

- Teclado de carrera corta con 10 teclas de funciéon de facil manejo

- Visor grafico de LCD iluminado de 4 lineas

- Sensor de temperatura ambiente integrado, y conexién para el sensor de
temperatura exterior y el sensor de temperatura ambiente, posibilidad de puesta

- en servicio de instalacién externa y visualizacion conjunta del estado de

funcionamiento

@ @® @ @ @ Funciones_ de serie _ .

- Las unidades del motor-ventilador se pueden regular sin escalones o con 2
@ Y Q =) ﬁ niveles segun el moédulo de potencia

- Diferentes modos de funcionamiento ajustables:

_'. Funcionamiento en Standby, Programa de precalentamiento, funcionamiento de
apoyo Calentar, Calentar rapidamente, Ventilacion de noche, Gestiéon del aire de
salida, Ventilacion rapida, Funcionamiento silenciosos, Demanda de quemador,
Regulaciéon de la persiana de induccién, Control del ventilador de techo LD-15,
Funcién de proteccion de bomba y mezclador

- Sistema de menus en visualizacion clara, y control del usuario sencillo mediante
el menu
- Como maximo 8 zonas de temperatura diferentes regulables por separado.
26 - En cada zona se pueden predeterminar 8 tiempos de conexién y desconexion por
dia



TopWIing Regulacion

Dispositivo de mando

Resumen de selecciones

DigiPro

Funciones de serie

Puesta en marcha sencilla y automatica leyendo los datos especificos de usuario
en los médulos de potencia

De fabrica se integran muchas parametrizaciones del regulador

Funciones de control de serie

Protocolizacion de los mensajes de averia con fecha, hora y cantidad
Diagnéstico y control de plausibilidad de la instalacién

Control del sensor con funcionamiento de emergencia automatico de la instalacion
(selectivo)

Funciones opcionales

Interfase RDSI para servicio de SMS en el portatil (se puede equipar
posteriormente)

Interfase LON para crear un acoplamiento con el bus de campo del edificio (se
puede equipar posteriormente)

Moédulo de radioreloj para la sincronizacion automatica (se puede equipar
posteriormente)

Control remoto por radio para modificar las revoluciones del ventilador y ejercicio
alternativo de la funcién (se puede equipar posteriormente)

Aparato de control para el funcionamiento con aire de circulacién o aire de mezcla

Accionamiento del ventilador 1 x 230V / 50Hz 3 x 400V / 50Hz
continuo 2 niveles continuo
Médulo de potencia Tipo FHE FKE FHZ FKZ FHD FKD
N° articulo | 65 00 805 | 6500808 | 6500806 | 6500809 | 6500807 | 6500810

Regul. de temp. mediante las revol. - [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
Regul. de temp. mediante el mezcl. C) [ ] O [ ] (@] [ ]
Termostato de prot. contra heladas [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Servomotor de 24 V continuo para - (o) [ [o) [ (o) [
la persiana de induccion
Servomotor de 24 V continuo para e|l 65 00 627 [ ) [ ] [ ) [ ] [ ] [ ]
registro de aire de mezcla
Servomotor 230V/50Hz para registro| 22 36 600 [ ) [ ] [ ) [ ] [ ] [ ]
de aire exterior abierto / cerrado
Sensor de local QAA24 27 41 047 () o o o o o
Sensor para techo QAA24 27 41 047
(s6lo en conexion con la persiana de ind.
Sensor de local con indicador 27 41 048
de valor teérico QAA26

Resumen de selecciones

Aparato paralelo para el funcionamiento con aire de circulacion o aire de mezcla
Accionamiento del ventilador 1 x 230V / 50Hz 3 x 400V / 50Hz

continuo 2 niveles continuo
Médulo de grupo Tipo GUE GME GuUz GMz GUD GMD
N° articulo | 6500798 | 6500801 | 6500799 | 6500802 | 6500800 | 6500803

Termostato de prot. contra heladas () [ [o) [ (o) [
Servomotor de 24 V continuo para - O [ ) O [ ) (@) [ )
la persiana de induccion
Servomotor de 24 V continuo para el| 65 00 627 (o) o (o) o (o) o
registro de aire de mezcla
Protecciéon del motor mediante - [ (] [ (] (] (]
contactos térmicos

@ posible
O imposible

27



TopWIing Regulacion DigiPro

Aparato de control con médulo
de potencia

Modulo de potencia

Aparato de control con médulo
de potencia

Médulo de potencia

28

Regulacién de temperaturas mediante las revoluciones

Las conexiones eléctricas disponibles en el calentador de aire TLH estan
cableadas internamente

Caja de fundicion a presién de aluminio atractiva con interruptor de mantenimiento
integrado

Ventilador extremadamente silencioso gracias a la electrénica de potencia del
motor mas moderna,

moédulo de potencia configurado para ,Calentar”

3 variantes de potencia del ventilador diferentes seleccionables mediante los
modulos de potencia:

Modulo de potencia FHE 230V/2,2kW para la regulaciéon continua de la unidad del
motor-ventilador

Modulo de potencia FHZ 400V/2,2k\W para la regulacién con 2 niveles de la unidad
del motor-ventilador

Modulo de potencia FHD 400V/2,2kW para la regulacion continua de la unidad del
motor-ventilador

Configuracion de la direccion del participante mediante el interruptor DIP

Funciones de serie

Unidad preprogramada que se configura en fabrica especificamente para el cliente
Adaptable de forma éptima a los sistemas individuales y apto para ampliaciones
en el caso de instalaciones que crecen

Tipo de regulacién: Regulacion de revoluciones dependiente de la temperatura
Sensor de local en diferentes zonas de temperaturas

alternativamente sensor de local con indicador de valor teérico

Proteccion completa del motor mediante contacto térmico

Varias supervisiones implementadas (proteccién contra heladas, proteccién con-
tra incendios, supervision del filtro, etc.)

Funciones opcionales integradas: por ejemplo, control del registro de aire de
mezcla, valvula de cierre, registro de aire exterior abierto-cerrado

Alimentacion de red y de tensién de la unidad del motor-ventilador para los
aparatos paralelos

Regulacion de temperatura mediante las revoluciones o el mezclador

Las conexiones eléctricas disponibles en el calentador de aire TLH estan
cableadas internamente

Caja de fundicion a presion de aluminio atractiva con interruptor de mantenimiento
integrado

Ventilador extremadamente silencioso gracias a la electrénica de potencia del
motor mas moderna,

moddulo de potencia configurado para ,Calentar”

3 variantes de potencia del ventilador diferentes seleccionables mediante los
modulos de potencia:

Modulo de potencia FKE 230V/2,2kW para la regulacion continua de la unidad del
motor-ventilador y el control continuo de la persiana de induccién

Modulo de potencia FKZ 400V/2,2k\W para la regulacién con 2 niveles de la unidad
del motor-ventilador y el control continuo de la persiana de induccion

Moédulo de potencia FKD 400V/2,2k\W para la regulacion continua de la unidad del
motor-ventilador y el control continuo de la persiana de induccién

Configuracion de la direccion del participante mediante el interruptor DIP

Funciones de serie

Unidad preprogramada que se configura en fabrica especificamente para el cliente
Adaptable de forma éptima a los sistemas individuales y apto para ampliaciones
en el caso de instalaciones que crecen

Tipos de regulacion: Regulacion de revoluciones o del mezclador dependiente
de la temperatura seleccionable

Sensor de local en diferentes zonas de temperaturas

alternativamente sensor de local con indicador de valor teérico

Proteccion completa del motor mediante contacto térmico

Varias supervisiones implementadas (protecciéon contra heladas, proteccién con-
tra incendios, supervision del filtro, etc.)

Funciones opcionales integradas: Por ejemplo, control del registro de aire de
mezcla, ventilador de techo LD-15 controlable, regulacion de la persiana de
induccion, control de la bomba del circuito de calefaccion, control del mezclador,
registro de aire exterior abierto-cerrado



TopWing Regulacion

Aparato paralelo con médulo de

grupo

Médulo de grupo

Ejemplo de configuracion del
sistema Aparatos de grupo

DigiPro

Se pueden conectar como maximo 5 piezas de aparatos paralelos TLH con
moddulo de grupo a un aparato de control TLH con médulo de potencia y montar
un grupo de 6 piezas de TLH. La potencia nominal maxima del médulo de potencia
no se debe superar.

El suministro de la red y la conexién del motor a los médulos de grupos
individuales se realiza mediante el médulo de potencia.

Las conexiones eléctricas disponibles en el calentador de aire TLH se cablean
internamente
Se pueden seleccionar 2 variantes de configuracion diferentes:
a)Médulo de grupo GUE, GUZ, GUD para ,aire de circulacion®y
b) Médulo de grupo GME, GMZ, GMD para ,aire de mezcla“
Se pueden seleccionar 3 variantes de potencia del ventilador diferentes:
a)Modulo de grupo GUE, GME para 230 V/2,2 kW continuo
b) Médulo de grupo GUZ, GMZ para 400 V/2,2 kW de 2 niveles
¢)Modulo de grupo GUD, GMD para 400 V/2,2 kW continuo
Configuracion de la direccion del participante mediante el interruptor DIP en el
mobdulo de grupo correspondiente.
Visualizacién en el visor:
Proteccién total del motor (contacto térmico) por ejemplo en TLH 5... se ha
accionado.
Termostato de proteccién contra heladas (en el funcionamiento con aire de mezcla)
por ejemplo en TLH 2... se conecta.

Red
Red 230V o 400V
230V
Suministro de red / potencia del motor
— — I ! ! =
L _J L_J L} L __J L_J L}
ol - 3 - ol - ol - | - ol o -
—— - = — i) = — i) L " — i
K] & = w— w— ——— w— T — ™
T T T i i =
ol o | o) | ) | 6 | sl ea= ) mmm—
TLH 1 Aparato de TLH2 TLH3 TLH4 TLH5 TLH6
cantrol con médulo de Aparato Aparato Aparato paralel Aparato Aparato
potencia paralelo con paralelo con con médulo de| paralelo con paralelo con
Conduct B modutode médutode grupo modutode mddulo de
onductor ebus grupo grupo grupo grupo

Funcién del médulo de grupo

GUE

GuUzZ

GUD

GME

GMz

GMD

Accesorios

GBK

SF1

230V

400V

400V

230V

400V

400V

Modulo adicional

Filtro senoidal:

Revoluciones del ventilador continuas, funcionamiento con aire de circulacién,
para médulo de potencia FHE

Revoluciones del ventilador de 2 niveles, funcionamiento con aire de circulacion,
para médulo de potencia FHZ

Revoluciones del ventilador continuas, funcionamiento con aire de circulacién,
para médulo de potencia FHD

Revoluciones del ventilador continuas, registro de aire de mezcla continuo,
persiana de induccion continua, para médulo de potencia FHE / FKE

Revoluciones del ventilador de 2 niveles, registro de aire de mezcla continuo,
persiana de induccién continua, para moédulo de potencia FHZ /FKZ

Revoluciones del ventilador continuas, registro de aire de mezcla continuo,
persiana de induccion continua, para modulo de potencia FHD / FKD

Médulo adicional necesario en el caso de zonas de temperaturas diferentes
(solicitud de la caldera mediante el contacto)

En caso de médulos de potencia 400V continuos (FHD, FKD) a partir de una
longitud de cable del motor de mas de 50 m desde el aparato de control hasta el
ultimo aparato en paralelo se debe colocar un filtro senoidal en la salida del
convertidor de frecuencia.
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TopWIing Regulacion DigiPro

Ejemplo
Zonas de temperaturas diferentes

Ejemplo
Interfases de comunicacion posibles

Alarma SMS

Interfase RDSI Interfase LON

| eBus eBus

Maodulo de
radioreloj

Control remoto por
radio
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TopWIing Notas de planificacion

Notas generales Montaje en la pared TLH

TLH

Montaje en el techo TLH

Los calentadores de aire Wolf se deben
colocar de tal forma que no den
directamente sobre personas ni
maquinas.

Para conseguir una distribucién de
temperaturas uniforme en la sala es
conveniente instalar varios aparatos
pequefios en vez de un aparato grande. A
ser posible en este caso se deben colocar
de forma que los aparatos no expulsen
aire unos encima de otros, sino que se
apoyen mutuamente en la circulacion del
aire. Siempre se debe garantizar la
aspiracion libre del aire de circulacion.

El alcance del calentador de aire Wolf se
debe adecuar a las dimensiones de la
sala. Los valores en las tablas de potencia
son valores indicativos que se pueden
adaptar a las dimensiones de la sala
mediante accesorios como el cono de
expulsioén, expulsion en anchura y
expulsién por cuatro lados.

El nivel sonoro del calentador de aire Wolf
es muy bajo. Los valores de dB(A) en las
tablas de potencia son valores medios.

Si el ventilador esta parado se deben cerrar
automaticamente las valvulas de
regulacion y cierre.

con consola

\

A

?-e-Eﬂ
y,

con caja de filtro, caja de aire de
mezcla y rejilla de proteccion con-
tra la intemperie v

S|

EHISZSZS,

(" GJ(\)
\‘,_D L

WVi=RY
PN

con consola

A TN

(o]
con tobera de expulsién y consola
A

©

\

con cono de expulsién y consola

AN

NN AN
=
NN

=N = I
- RN

a

Notas generales para la Caudal volumétrico de aire necesario (m*h) como minimo 2,5 mejor 3-4 veces el
planificacién contenido de la sala.

@'// 

'@'\\Q;A

1

max. 4,0 m
min.25m
Expulsion en anchura/ expulsion en anchura
por rotacion para reducir el alcance y la
amplitud de la proyeccion de aire

No expulsar aire directamente sobre las personas.

Distancia entre los aparatos 10-15m.

En los aparatos de pared, distancia al suelo de como minimo 2,5m max. 4m.
Tener en cuenta el alcance.

Si la distancia entre el aparato y la pared contraria es demasiado reducida, utilizar la
expulsion en anchura o la expulsién en anchura por rotacion.

Si no se llega a los alcances de los aparatos de techo con persiana de expulsién, se
debe utilizar un cono de expulsiéon o una persiana de inducciéon con cono de aire
secundario.

En salas pequefias con una distancia de menos de 2,5 m entre los bordes inferiores
de la rejilla de expulsion y el suelo, utilizar una expulsion por cuatro lados.

Durante el montaje de aparatos de pared se deben cumplir las alturas de montaje
segun se muestra en la imagen. 31



TopWIing Notas de planificacion

Distancias de montaje

Distancias de montaje para aparato
de techo o aparato de pared TLH enm

TLH | TLH a TLH | TLH a la pared

25 7-9
40 9-1
63 1-13
100 13-15

32

3-
3-
4-
5-

~N OO o b

TLH

/)

Sekundar-

/)

Sekundar-

\ wirbel Y @ e
g Aire primario Aire primario Aire primario
< L ‘ J
| Distancia | Distancia | Distancia
i 7-15m ' 7-15m 3-7m

I\
De mayor alcance en salas
muy altas mediante el
cono de expulsion

2

Alcance mayor
aprox. 25%

)
o~
v
-
%|E
£l
o
S|.E
«| €
e
£
©
=

Expulsion por los cuatro lados en salas pequenas

Accesorio de expulsiéon para una distribuciéon éptima del aire
Con las distancias entre aparatos citadas anteriormente, un calentamiento del aire

de DtL (=t 0 - tsaa ) d€ @prox. 25Ky revoluciones superiores

TLH 25 40 63 100
Distancia:
Expulsion/Suelo
hasta 2,5 m Exp. por 4 lados | Exp. por 4 lados | Exp. por 4 lados | Exp. por 4 lados
3-4m Exp. en anchura| Exp. en anchura| Exp. en anchura| Exp. en anchura

Persiana Persiana

4-5m Cono Cono Persiana Exp. en anchura
5-6 m Cono Cono Cono Persiana
de6m Cono Cono Cono Cono

Con una diferencia de temperatura DtL de mas de 30K esta tabla de seleccion de
accesorios ya no es valido debido a la reduccién de la profundidad de penetracion.



TopWIing Notas de planificacion

Distancias de montaje

Distancia de montaje en
aparatos de pared y
distancia de montaje en
aparatos de techo
Laminitas verticales

Aparato de techo
Laminitas inclinadas hacia
un lado

Alcance del aparato de
pared

Alcance )
| |

(=)
. (o]
Vi ¥ 2 L

/Angulo de ajuste

en el 4rea de la estancia
velocidad del aire 0,2 m seg.

HEHHHHHHHH
min. 2,5m
max. 4,0m

Altura de montaje

& 0,2 m seg.

Calentador de aire TLH:
Persiana de induccion con cono de aire

TLH

secundario
TLH 25 40 63 100
TLHaTLH 7-9m 9-11m 11-13m 13-15m
Del TLH a pared lat. 3-4m 3-5m 4-6 m 5-7m
TLHaTLH -12m -14m -16m -18m
Del TLH a pared lat. 4-6 m 5-7m 6-8 m 7-9m
TLH 25 40 63 100
Tipo| 1 [ 2|3 |41 ]2 |34 (1|23 |4]|1|2|3]|4
Alcance [m]*
revoluciones superiorgs19| 18 |16 |15 |27 |26 |23 |21 |29|27 |25 |23 |36 |35 |34 |32
revoluciones inferiored 16 | 1513 12|20 |19 (16|14 122 |20 |18 |17 |30 (28 |26 | 25

* Los valores son alcances con condiciones de funcionamiento definidas con una temperatura
de mezcla de 10 K por encima de la temperatura ambiente.
Con temperaturas de mezcla de mas de 10K por encima de la temperatura ambiente se
obtienen alcances menores

Altura de montaje aparato TLH 25 40 63 100
de techo Tipo| 1|2 |3|4|1|2|3|4|1]2][3|4]|1]2]|3]4
() Altura montaje nec.[m]] 5 |4.5| 4 [3,5| 6 |55 5 |4,5|7 |65 6 [55| 8 |7.5] 7 |65

im Aufenthaltsbereich
Luftgeschwindigkeit 0,2m/sec.

Erf. Montagehohe [m]

HHHHHHHHEH

V Einstellwinkel

* El angulo de ajuste 6ptimo de las laminitas depende de las circunstancias del lugar.

Alturas de montaje mayores bajo demanda
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TopWIing Notas de planificacion TLH

Resistencia del agua [kPa]

TLH 40

' Cantidad de agua(m3/h)
T T | LU || UL I L) T | L ||

0,5 1 2 5 10

5 10 50 100 500
ypl ol ool

TLH 25
Cantidad de agua(ms3/h)
I 1 1 I L || 1 |||| 1 1
0,2 0,5 1 2
1 5 10 50 100
Typl | Lol N | !
05 1 5 10 50 100
Typz [ A EERE R |
1 5 10 50 100
yp3 1,11 Lo Ll I
05 1 5 10
Typ4 [ | [ | L
TLH 63
Cantidad de agua(ms3/h)
I 1 |||| LI || 1 T I T I ||| LI
0,5 1 2 5 10
5 10 50 100 500
Typ 1 L Ll L Ll Lo
1 5 10 50 100
p2 Vol
1 5 10 50 100
Typ‘?’ | [T WA [ | ]
05 1 5 10 50 100
Typ4 Lol [ | [ T

1 5 10 50 100
Typ2 II L L L IIIIII L L IIIIIII L
1 5 10 50 100
Typ3 I 1 1 1 IIIIII 1 1 IIIIIII L
1 5 10 50 100
Typ 4 | [ | Lo bl
TLH 100
Cantidad de agua(ms3/h)
LI B B T LR B B B B Y B B
1 2 5 10 20
5 10 50 100
Typl | 10l Lol L
1 5 10 50 100
Typ2|||||| ol A
05 1 5 10 50 100
Typ3 IIIIII | | IIIIIII | | IIIIIII
05 1 5 10 50 100
Typ 4 [ [ | L laal

Paginas 35 - 36:

Alcances

(dependiente del calentamiento del aire y los accesorios de

expulsion)

Pagina 37:

Revoluciones
(en conexién con el interruptor de nivel)

Nivel de intensidad sonora
(dependiendo de las revoluciones)

Pagina 38:
Potencia de caldeo

Cantidad de aire y temperatura de salida del aire

(dependiendo de los accesorios y las revoluciones)

34

Cantidad de agua w (m?%h)

0,86-Q
At,,

W =

Q = Potencia de caldeo

At, = Diferencia de temperatura alimentacion/
retroceso




TopWIing Notas de planificacion

Alcances horizontales

El alcance horizontal es el alcance del aire caliente que sale del aparato de pared TLH.

TLH 25

TLH 40

TLH 63

TLH 100

con persiana de expulsiéon

Calentamiento del aire (K)

=
E 2100 30 20 ;D
'@ 2000 /
v 1800
z 1400 //
=
E /1/
< 1400
o 1/
ZF 1200 /,/
1000
sl 0 15 20 25 a0 35
—= Alcance (m)
Calentamiento del aire (K)
3800 30 20 10
5400 [ /
=
= 3200
E ) /
@ 3000 17 /
< 2800 /
3 [/ /
S 2600
€
S 2400 /
Z} 2200 / /
Z
2000
sl 0 15 20 25 a0 35
—{= Alcance (m)
Calentamiento del aire (K)
B 5300 30 20 1o
£ 4
v B000 / // //
< 4600 /
e / )4
S 40 / V4
& asm0 / // /‘
3400 / /
3000
5 0 15 20 25 30 35
Alcance (m)
Calentamiento del aire (K)
oo an 20 0
8500
= 8000 /
E FEOD / > / /
o I Y N A B Y
‘® FLOOO I / /
2 [ /1 | /
T 6500 /
2 [ 11/
E S000 / / 7
© 5500 / /!
5000 / . Y
5 o 15 20 25 30 a5
Alcance (m)

Ejemplo: TLH 100 con persiana de expulsion AtL =t

Cantidad de aire = 7300 m%h
Resultado: alcance horizontal = 17m

LAeff ~

t

Raum

=20K;

TLH
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TopWIing Notas de planificacion TLH

Alcances verticales
El alcance vertical es el alcance del aire caliente que sale del aparato de techo TLH

con persiana de expulsién / expulsién en con cono de expulsién / tobera de expulsién
anchura por rotaciéon / expulsiéon en anchura
TLH 25
_ Calentamiento del aire (K) Calentamiento del aire (K)
%2100 A0 30 20 15 10 MEQ]OO 6050 40 30 20 15 10
@ 2000 J [/ E 200 r—r i/ L/
;1800 I / / % 1800 / / // r/
1400 [/ 3 1600 //,/ A8 avi
£ o 11 1// £ 00 J/ VAVAVAVA
o < 4 7
1200 I // U]QOO ///////
Z}1000 Ui/ Z}]ooo WA A
2 4 & 8 10 12 2 4 & 8 10 12
— = Alcance (m) — = Alcance (m)
TLH 40
Calentamiento éEI. ‘?"e (K Calentamiento del aire (K)
3E00 0403020 15 10 2500 &0 40 30 20 15 10
3400 HHA 3400 [ /
€ 3200 I/ £ 2000 | AVIVAW
B [ ] B L)/
o 3000 o 000 T /
£ v Il 1/ 4
S mui My VAV
S 2600 / T 2600 f /
2 L1/ 2 [I/ /A
S I & L[ 1//
[%2200 II / / Z}QQOO / // /
2000 2000
2 4 & 2] 10 12 2 4 & a 10 12
—{=Alcance (m) —=Alcance (m)
TLH 63
Calentamiento de| aire (K) Calentamiento del aire (K)
= 60 4030 20 16 10 £ 60 50 40 30 25 20
£t N TAVAY; £ 2o iV 4
= 4600 / / = 4600 ,/ / // 7
3 4200 1/ / 2 4200 e 7
E 3800 /// / / ;/ :; 2800 //// ////
< ] 4 4
) 3400 11/ / < 2400 e 4
Z}3000 W/ Y Z%3000 /4 L
2 4 & =] 10 12 2 4 & g 10 12
—= Alcance (m) —= Alcance (m)

TLH 100

Calentamiento del aire (K) Calentamiento del aire (K)

o000 &0 40 30 20 15 10 5000 6050 40 30 2% 20 15

i r1// 8500 [/ / )4
5 IINiVIDe { 28000 /1] / /
e AT AT p /77
E / : iAW 4
B 6500 / / /

£ 6000 / ,// VA 4 £ y
5500 / ! S c500 /
[%5000 / / / / v Z%5000 / /
2 4 6 8 0 12 2 4 4 8 10 12
—— Alcance (m) —— Alcance (m)

NI~
~

N

N

N

N
N

~
NG
N

N
N
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TopWing Tabla de revoluciones /
Nivel de intensidad sonora

Tabla de revoluciones

TLH

Tension de conexion | Nivel TLH 25 TLH 40 TLH63 TLH100
para-los motores de Interruptor de un nive Rev%lﬁones Rev%tijﬁhones Rev%t;gpnes Rev%tijgzones
ventiladores TLH

3x400V A - 1350 1350 900 900
3x400VY - 1000 1000 700 700
Interruptor de dos niveles
3x400VA Il 1350 1350 900 900
3x400VY | 1000 1000 700 700
Interruptor de tres niveles
3x400V A 1] 1350 1350 900 900
I 1150 1150 800 750
| 750 800 550 500
3x400VY 1] 1000 1000 700 700
I 700 800 500 500
| 400 450 300 300
1x230V 1] 1350 1350 900 900
I 1250 900 750 750
| 750 600 500 500
Interruptor de cinco niveles
3x400V A \% 1350 1350 900 900
v 1280 1250 850 800
1] 1150 1150 800 750
I 950 950 700 650
| 750 800 550 500
3x400VY \ 1000 1000 700 700
v 900 900 600 600
1] 700 800 500 500
I 550 600 400 350
| 400 450 300 300
1x230V \% 1350 1350 900 900
v 1300 1100 800 800
1] 1250 900 750 750
I 1200 750 650 650
| 750 600 500 500
Nivel de intensidad sonora / nivel de potencia sonora dependiente de las revoluciones
TLH 25 TLH40 TLH63 TLH100
Revolu- Nivel de Nivel de Revolu- Nivel de Nivel de Revolu- Nivel de Nivel de Revolu- Nivel de Nivel de
ciones potencia | intensidad | ciones potencia | intensidad | ciones potencia | intensidad | ciones potencia | intensidad
sonora sonora* sonora sonora* sonora sonora* sonora sonora*
min dBA dBA min’? dBA dBA min’' dBA dBA min? dBA dBA
2m 2m 2m 2m
3 x400V 3 x 400V 3x400V 3 x 400V
1350 70 59 1350 74 63 900 70 59 900 74 63
1280 69 58 1250 72 61 850 69 58 800 71 60
1150 67 56 1150 71 60 800 67 56 750 70 59
1000 64 53 1000 68 57 700 65 54 700 69 58
950 63 52 950 66 55) 600 61 50 650 67 56
900 61 50 900 65 54 550 59 48 600 65 54
750 57 46 800 63 52 500 57 46 500 61 50
700 56 45 600 56 45 400 52 41 350 54 43
550 51 40 450 50 39 300 46 35 300 50 39
400 44 33 400 48 37 260 43 32 260 47 36
360 41 30 360 45 34 210 39 28 210 43 32
280 36 25 280 40 29 160 33 22 160 37 26
210 30 19 210 34 23
160 24 13 160 28 17
1x230V 1x230V 1x230V 1x230V
1350 70 59 1350 72 61 900 70 59 900 76 65
1300 69 58 1100 68 57 800 67 56 800 73 62
1250 68 57 900 63 52 750 66 55 750 72 61
1200 68 57 750 59 48 650 63 52 650 69 58
750 57 46 600 54 43 500 57 46 500 63 52
630 54 43 500 51 40 430 54 43 430 60 49
500 49 38 430 47 36 360 50 39 360 56 45
430 45 34 360 43 32 280 45 34 280 51 40
360 41 30 280 38 27 210 39 28 210 45 34
280 36 25 210 32 21 160 33 22 160 39 28
210 30 19 160 26 15
160 24 13

* Nivel de intensidad sonora determinado para una sala de absorcién media, tamafio de la sala aprox. 1500 m?.
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TopWIing Potencia en relacion con los accesorios  TLH

Simbolos de
formulas
Conversion:

1Pa=0,1mmWS eff
1 kPa = 1000 Pa

B

<o <o < <o

LE

—~ _—+

LA
tLAeff

A,
A,
w
Q
a
Qeff
Ap
Ap
e
qeff
|

eff

K

O

w

Caddigo de accesorio K:

Caja de aire de mezcla 3
Expulsién de cuatro caras 2
Tobera de expulsion 2
Cono de expulsiéon 2
Expulsion en anchura 0
Exp. en anchura por rot. 1
Filtro puro 5
Capucha para la lluvia 2
Rejilla de proteccion
contra la intemperie
Rejilla prot. contra intemp.
con persiana de retencién9
Persiana de retencion 3
Caja de aire exterior 0
Caja de aire de circul. 0
1
2

~

Capucha de aspiracién
Persiana de ind. con
cono de aire secundario

= Caudal volumétrico m?3/h
= Caudal volumétrico de referencia m?3/h
= Caudal volumétrico de catalogo m?3h
= Caudal volumétrico efectivo m?3/h
= Temperatura de entrada de aire ° C
= Temperatura de salida de aire °C
= Temp. de salida de aire efectiva °C

= Calentamiento del aire K

= Extension de la temp. del agua K

= Cantidad de agua m?3/h
= Potencia calorifica kW
= Potencia calorifica de catalogo kW
= Potencia calorifica efectivo kwW
= Resistencia del aire Pa
= Resistencia del agua kPa

Factor de calentamiento
= Factor de potencia de caldeo
= Factor de cantidad de aire

= Cdbdigo de accesorio del aparato compl.

Para los accesorios a
cargo del propietario se
debe calcular k:

v
k=0,1°Ap~(—\./B—)2

Ap = Resistencia aire (Pa) con V(m3/h)

V = Caudal vol. (m3h) con Ap(Pa)
TLH v,

B

25 2000 m*h
40 3000 m*h
63 6000 m*h
100 | 10000 m®h

Diagrama de curvas caracteristicas

O 1350 o
< 1300 900 5
T -
=3 1200 800 T
= = -
= 1100
] 700
o 1000 ©
T - ©
=1 900 600 T
- e -
= 800 B ':
c =~} 500 <
"= 7004 c
£ £
= £
% —
c 600 400 &
i=l ¢
: 7 v L
S 5001 Z E
& S 7 <
X7 7 300 &
Y
400 7
> 7
3,
7,
/S
7
7
3001 7 L 200
7
7
25044 A
7
7 L 150
T T T T T e | (Factor decantidad
015 02 025 03 04 05 06 07 08 09 10 dee:;re)l )
18 17 15 14 | 13 12 11 1’Oe( actor ecaentarqnentc
q,,;(Factor de potencia de
03 0.4 05 06 07 08 09 1,0 %30
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Ejemplo

Considerando que:

TLH 100 Tipo 4, tLE = -5°C, PWW 50/40

De la tabla de potencias, pagina 7:
(siempre leer las revoluciones superiores,
dado que en el diagrama de curvas
caracteristicas se han procesado los
factores de correccion para el funcionamiento
con bajas revolucione.s.)

V, = 7700 m*h

Q, = 96,1kw

t, = 29°C

A, = (29+5) K =34 K

Tension de conexion 3 x 400 VA

con interruptor de 5 niveles, nivel de
interruptor 1 de la tabla de revoluciones,
pagina 37:

Accesorios: Caja de aire de mezcla y filtro
Accesorio a cargo del propietario: canal de

aire fresco

Ap = 10 Pa con5000 m?*h

k =01°10-° %))2

k = 4 (canal),

k = 3 (caja de aire de mezcla)
k = 5 (filtro)

ktot= 4+3+5=12

TLH 100, 500 min', k = 12

del diagrama de curvas caracteristicas:

I, = 04
e = 1,35
g, = 055
Buscado:
Cantidad de aire efectiva \Y

eff

Calentamiento del aire efectivo At .

Temperatura de salida del aire gfectiva t,

Potencia de caldeo efectiva Q,,

Caudal de agua W
Resistencia del agua Ap,,
Solucion:

Veff= Vo ° Ieff= 7700 m¥h « 0,4 = 3080 m¥h
At = At e e=34Ke135=459K
t =t +At  =-5+459 °C =40,9 °C

kAeff
Q= Q, * 0, =96,1 KW + 0,55 = 52,9 kW

086+Q, 086+529
w= A, =10  =45m%h

eff

Ap,, (diagrama de la pagina 34) = 8,5 kPa



TopWing Numero de conductores / Pesos TLH

Numero de conductores Conexién de Aparato de distribucién

para conductos de unién a D1 | bs | A2 |D34 | Ds5. [E37T|E53 | A1 |AtS
Red 5 5 5 5 5 3 3 - -
Motor TLH 3x400V 6 9 9 6 6 5 3 - -
Motor TLH 1x230V - - - - - 5 3 - -
Termostato de local 3/4" | 3/4) 52) 3/4Y | 3/4Y | 3/4Y | 3/4" - -
Reloj term. para int. 5 5 62 5 5 5 5 - -
Relé automatico A1 4 4 4 4 4 4 4 - -
Servomotor - - - - - - - 4 6

" En la utilizacién de un termostato de local con retroalimentacion térmica.
2 2 niveles
Realizar la conexidn al termostato de proteccién contra heladas de 3 conductores.

Pesos en kg Aparato basico TLH25 TLH40 TLH63  TLH100
PWW Calent. aire Tipo 1 Cu/Al 26 35 51 80
Calent. aire Tipo 2 Cu/Al 28 38 54 86
Calent. aire Tipo 3 Cu/Al 29 39 55 88
Calent. aire Tipo 4 Cu/Al 30 41 57 92
Con regulacién DigiPro + 7kg

Accesorio de aspiracion

Caja de aire de mezcla 26 32 42 68
Caja de aire exterior 15 27 29 47
Caja de aire de circulacion 16 28 31 50
Caja de filtro 13 16 20 37
Capucha para la lluvia 13 19 30 43
Boquilla de paso del techo 22 27 37 48
Capucha de aspiracion 2 6 20
Persiana de retencion 2 4 5
Rejilla prot. contra intemp. 6 14 20
Rejilla prot. contra intemp. 8 11 18 25
con persiana de retencién

Accesorio de expulsion
Tobera de expulsion 5 7 10 14
Cono de expulsion 4 12 19 27
Expulsién en anchura 4 7 1" 16
Exp. en anchura por rot. 4 7 11 16
Expulsién de cuatro caras 5 7 13 16
Persiana de induccion con 4 5 8 10
cono de aire secundario

Otras consolas de sujeciéon (1 juego) 3 3 9 9
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TopWIing Texto de licitacion

40

Pos.

Pieza

Aparato basico del calentador de aire
con funcionamiento con aire de mezcla, aire exterior y aire de
circulacion para el montaje de techo y de pared.

Caja

De construccion de marco de perfil soldada, galvanizada y recubierta
de polvo. Cubierta recubierta de polvo, color blanco RAL 9016, con
un aislamiento térmico mejorado mediante un aislamiento de
espuma blanda de PU de 25 mm de ancho

Persiana de expulsion
con laminitas de conduccion del aire ajustables, recubierto de polvo,
color ,plata Wolf* similar a RAL 9006

Ventilador axial
Rueda de paletas optimizada técnicamente para la corriente, para
un funcionamiento silencioso, con rejilla de proteccion.

Ventilador/unidad motor

con amortiguacion, 230V, 50Hz, alternativamente 3 x 400V, 50Hz, clase
de proteccion IP 54, clase calorifica CL F, regulable mediante el
aparato de distribucion hasta 5 niveles o mediante la regulacion
DigiPro de 2 niveles o sin escalones, proteccién de bobinado
mediante contactos térmicos incorporados.

Intercambiador de calor

extraible lateralmente Cu/Al, acumulador de acero (alternativamente
de cobre), conexiones con rosca inglesa, tubuladura roscada para
PN 16 hasta 140°C. Alimentacion/retroceso de agua en el lado de
salida del aire arriba / abajo.

Datos técnicos:

Caudal volumétrico ..........cooeeevivviiiiiieeeeee. m3/h

Potencia calorifica ........ccooeeeiiiiiiiicn, kw

Calentamiento del aire de ........ A °C

Agente térmico .., !/ °C

Resistencia del agua kPa

Revoluciones del motor ...............oovvvveeennn. min-’

Potencia del motor ......................l kw

Tensioén de servicio ................. \%

Corriente nominal ................. A

Clase de proteccion ................. IP

Dimensiones: Longitud: ......ccceeiinens mm
Anchura: ....................... mm
Altura:........

Marca: Wolf Tipo de aparato: TLH
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Accesorios de aspiracion

Caja de aire de mezcla con registros incorporados para el aire exterior
en el lado trasero y el aire de circulacién lateralmente. Ajuste manual o
con el servomotor del registro, recubierta de polvo, color blanco RAL
9016

Caja de aire exterior con aspiracion de aire en el lado trasero para la
conexion a una perforacion del muro o canal de aire exterior; recubierta
de polvo, color blanco RAL 9016

Registro de persiana para caja de aire exterior.

Caja de aire de circulaciéon con dos rejillas laterales para la aspiracion
de aire de circulacién lateral; recubierta de polvo, color blanco RAL
9016

Caja de filtro con elemento filtrante intercambiable, clase de filtro G4;
recubierta de polvo, color blanco RAL 9016

Capucha para la lluvia con rejilla de proteccion contra los pajaros,
chapa de acero galvanizado.

Boquilla de paso del techo, chapa de acero galvanizado.

Voladizo de cubierta para la boquilla de paso del techo, chapa de
acero galvanizado.

Capucha de aspiracion con rejilla de proteccion contra los pajaros,
chapa de acero galvanizado.

Persiana de retencién para la capucha de lluvia/aspiracién, chapa de
acero galvanizado.

Rejilla de protecciéon contra la intemperie con rejilla de proteccion
contra los pajaros sin persiana de retencién, chapa de acero
galvanizado.

Rejilla de proteccion contra la intemperie con rejilla de proteccion
contra los pajaros y persiana de retencién, chapa de acero galvanizado.

Tubuladura de lona de marcos de perfil de 4 agujeros, chapa de acero
galvanizado.

Accesorios de expulsion

Cono de expulsionpara salas altas para aumentar el alcance; recubierto
de polvo, color blanco RAL 9016

Tobera de expulsién para grandes alcances, adecuado como cortina
de aire, recubierto de polvo, color blanco RAL 9016

Expulsion por los cuatro lados con laminitas de conduccion de aire
laterales ajustables para salas pequenas; recubiertas de polvo, color
blanco RAL 9016; laminitas ,plata Wolf* (similar al RAL9006)

Expulsiéon en anchura con laminitas de conduccion de aire verticales y
horizontales ajustables individualmente para la proyeccién de aire
caliente con un angulo de expulsion de hasta 120°, recubierto de polvo,
color “plata Wolf”, similar al RAL 9006.

Expulsiéon en anchura por rotaciéon con laminitas de conduccién de aire
verticales y horizontales ajustables individualmente para la proyeccion
de aire caliente con un angulo de expulsion de hasta 120°, recubierto de
polvo, color "plata Wolf’, similar al RAL 9006.
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Accesorios de expulsion

Persiana de induccion con cono de aire secundario color blanco RAL
9016 para aparatos de pared para optimizar el alcance y la distribucion
de temperaturas,

A eleccion:  con servomotor 230 V / 50 Hz
con servomotor 24 V / 50 Hz
Ajustable manualmente, sin motor

Persiana de induccién con cono de aire secundario color blanco RAL
9016 para aparato de techo para optimizar el alcance y la distribucion
de temperaturas,

A elecciéon:  con servomotor 230 V / 50 Hz

con servomotor 24 V / 50 Hz
Ajustable manualmente, sin motor

Otros
Juego de bloqueo para alimentacion y retroceso, forma de paso
Juego de bloqueo para alimentacién y retroceso, forma de esquina

Consolas de sujecion para el montaje en la pared y el techo del aparato
TLH recubiertas de polvo, color blanco RAL 9016.

Juego de sujecion para el montaje del aparato TLH en una viga de
hormigén vertical, chapa de acero galvanizado.

Juego de sujecion para el montaje del aparato TLH en una viga de
acero vertical, chapa de acero galvanizado.

Juego de sujecion para el montaje del aparato TLH en una viga de
acero horizontal o inclinado, sin compensacién de la inclinacién, chapa
de acero galvanizado.

Juego de sujecion para el montaje del aparato TLH en una viga de
acero inclinado, con compensacién de la inclinacion, chapa de acero
galvanizado.

Angulo de suspension para el montaje en la pared y el techo del
accesorio de aspiracion, recubierto de polvo, color blanco RAL 9016.

Orejas de suspension para el montaje horizontal o vertical del aparato
TLH, recubierto de polvo, color blanco RAL 9016.
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Accesorios eléctricos

Interruptor de un nivel D1 interruptor de proteccién total del motor
para el funcionamiento del ventilador de 1 revolucion.

Potencia max. 3 kW, tensién de servicio 400 V, tensién de mando 230V,
clase de proteccion IP 54; Dimensiones A x A x P: 105 x 170 x 135 mm.

Interruptor de dos niveles DS interruptor de proteccién total del motor
para el funcionamiento del ventilador de 2 revoluciones.

Potencia max. 4 kW, tension de servicio 400 V, tensién de mando 230V,
clase de proteccion IP 54; Dimensiones A x A x P: 105 x 170 x 135 mm.

Interruptor de tres niveles D3-4 interruptor de proteccion total del
motor con bloqueo de reconexién para el funcionamiento del
ventilador de 3 revoluciones.

Corriente max. 4 A, tension de servicio 400 V, tension de mando 230
V, clase de proteccion IP 20; Dim. Ax Ax P: 230 x 300 x 165 mm.

Interruptor de cinco niveles D5-1 interruptor de proteccion total del
motor para el funcionamiento del ventilador de 5 revoluciones.
Corriente max. 1 A, tensiéon de servicio 400 V, tension de mando 230
V, clase de proteccion IP 40; Dim. Ax Ax P: 150 x 200 x 175 mm.

Interruptor de cinco niveles D5-3 interruptor de proteccion total del
motor para el funcionamiento del ventilador de 5 revoluciones.
Corriente max. 2 A, tensiéon de servicio 400 V, tension de mando 230
V, clase de proteccion IP 20; Dim. Ax Ax P: 230 x 310 x 185 mm.

Interruptor de cinco niveles D5-7 interruptor de proteccion total del
motor para el funcionamiento del ventilador de 5 revoluciones.
Corriente max. 4 A, tensiéon de servicio 400 V, tension de mando 230
V, clase de proteccion IP 20; Dimensiones A x Ax P: 230 x 310 x 185
mm.

Interruptor de cinco niveles D5-12 interruptor de proteccion total del
motor para el funcionamiento del ventilador de 5 revoluciones.
Corriente max. 7 A, tensiéon de servicio 400 V, tension de mando 230
V, clase de proteccion IP 20; Dim. Ax Ax P: 230 x 310 x 185 mm.

Interruptor de tres niveles E3-7T interruptor de proteccion total del
motor con bloqueo de reconexién para el funcionamiento del
ventilador de 3 revoluciones con motor monofasico.

Corriente max. 7 A, tension de servicio 230 V, clase de prot. IP 40;
Dimensiones A x A x P: 150 x 200 x 150 mm.

Interruptor de cinco niveles E5-3 interruptor de proteccién total del
motor para el funcionamiento del ventilador de 5 revoluciones con
motor monofasico.

Corriente max. 3 A, tension de servicio 230 V, clase de prot. IP 40;
Dimensiones A x A x P: 150 x 200 x 175 mm.

Aparato de control A2 para el funcionamiento del ventilador de 2
revoluciones automatico sélo en conexién con un termostato de local
de 2 niveles, numero de articulo 2734600, o un reloj de termostato de
local de 2 niveles, numero de articulo 2735400;

Dimensiones Ax A x P: 170 x 220 x 110 mm.

Caja de conexion de la regulacion a la regulacion de caldera Wolf.
Interruptor de reparacién de polos completos tipo ARS.

Caja de bornes intermedia para el funcionamiento en paralelo de
hasta 3 aparatos TLH.

Cinta de masa para compensacion del potencial.
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Accesorios eléctricos
Termostato de proteccidn contra heladas montado en el aparato TLH

Termostato de local para el montaje en saliente con retroalimentacion
térmica.

Potencia de conexion 10(4)A con 230V, ambito de temperaturas de 5-
30°C, clase de proteccion IP 30; Dim. Ax A x P: 75 x 75 x 25mm.

Termostato de local con conexién de 2 niveles para el montaje en
saliente, con sensor de temperatura electronico, en conexién con el
aparato de control A2 adecuado para el funcionamiento de 2 niveles
automatico del ventilador TLH.

Potencia de conexion 10(4)A con 230V, ambito de temperaturas de 5-
30°C, clase de proteccién IP 30; Dim. A x A x P: 125 x 75 x 25mm.
Diferencia de conexion 0,5K

Distancia de niveles 1K

Termostato para interiores con interruptor de verano-invierno para
la conmutacion Calefaccion-Refrigeracion, para el montaje en saliente,
con retroalimentacion térmica.

Potencia de conexion 10 (4) con 230 V, ambito de temperaturas de 5-
30°, clase de proteccion IP 30; Dimensiones AX A x P: 75 x 75 x 25 mm.

Termostato de local en la version industrial
Potencia de conexién 15 (8) con 230 V, ambito de temperaturas de O-
35°, clase de proteccion IP 54; Dim. Ax A x P: 87 x 123 x 83 mm.

Reloj de termostato de local con programa diario/semanal para el
montaje sobre zo6calo enchufable, programa diario o semanal
(conmutable) para una temperatura para el dia o la noche configurable
por separado.

Potencia de conexion 5A con 230V, ambito de temperaturas de 6-
26°C, clase de proteccion IP 30; Dim. A x A x P: 162 x 80 x 44mm.

Reloj de termostato de local con conexidn de 2 niveles con programa
diario/semanal

Programa diario o semanal (conmutable) para una temperatura para
el dia o la noche configurable por separado, en conexion con el aparato
de control A2 adecuado para el funcionamiento automatico de 2 niveles
del ventilador TLH.

Reloj de termostato de local con programa diario/semanal y sensor
de temperatura suelto. Programa diario o semanal (conmutable) para
una temperatura para el dia o la noche configurable por separado;
sensor de temperatura con 2 m de cable y soporte de pared para el
sensor.

Potencia de conexion 10A con 230V, ambito de temperaturas de 6-
34°C, clase de proteccion IP 30. Dim. A x A x P: 162 x 80 x 44mm.

Servomotor para el registro del aire de mezcla continuo o mezclador
continuo 230V / 50Hz.

Servomotor para el registro de aire ext. abierto/cerrado 230V / 50Hz.
Relé automatico A1 para servomotor abierto/cerrado.

Relé automatico A1S con transductor de posicién para el servomotor
continuo.

Transductor de posicion para el montaje frontal en el armario de
distribucion para accionar el servomotor de forma continua en
conexion con el relé automatico A1.

Transductor de posicion para el montaje en saliente para accionar
el servomotor de forma continua en conexion con el relé automatico
Al

Tecla para el servomotor 230 V/50Hz para la persiana de induccion
con cono de aire secundario.
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Componentes basicos DigiPro:

Dispositivo de mando GC

Para la regulacion controlada con microprocesador del calentador
de aire en conexién con los médulos de potencia y los médulos de
grupo con un accionamiento sencillo de 10 teclas, visor de 4 lineas.

Modulo de potencia FHE

230V/2,2kW para la regulacién continua de la unidad del motor-
ventilador;

Moédulo de potencia FHZ

400V/2,2kW para la regulacion con 2 niveles de la unidad del motor-
ventilador;

Modulo de potencia FHD
400V/2,2kW para la regulacion continua de la unidad del motor-
ventilador;

Moédulo de potencia FKE
230V / 2,2kW para la regulaciéon continua de la unidad del motor-
ventilador y el control continuo de la persiana de induccién

Modulo de potencia FKZ
400V / 2,2kW para la regulacion con 2 niveles de la unidad del motor-
ventilador y el control continuo de la persiana de induccién

Modulo de potencia FKD
400V / 2,2kW para la regulacion continua de la unidad del motor-
ventilador y el control continuo de la persiana de induccién

Moédulo de grupo GUE, 230V / aire de circulacién / continuo, para el
modulo de potencia FHE

Modulo de grupo GUZ, 400V / aire de circulacion / de 2 niveles, para el
modulo de potencia FHZ

Modulo de grupo GUD, 400V / aire de circulacion / continuo, para el
modulo de potencia FHD

Moédulo de grupo GME, 230V / aire de mezcla / persiana de induccion
/ continuo, para el médulo de potencia FHE / FKE

Modulo de grupo GMZ, 400V / aire de mezcla / persiana de induccion
/ de 2 niveles, para el médulo de potencia FHZ / FKZ

Moédulo de grupo GMD, 400V / aire de mezcla / persiana de inducciéon
/ continuo, para el modulo de potencia FHD / FKD

Moddulo adicional GBK, 230V / necesario en el caso de zonas de
temperaturas diferentes (solicitud de la caldera mediante el contacto)

Filtro senoidal SF1 necesario con una longitud de cable del motor de
mas de 50m desde el aparato de control hasta el ultimo aparato en
paralelo en conexiéon con un moédulo de potencia FHD, FKD
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Accesorio DigiPro:

Interfase RDSI para la comunicacion entre el dispositivo de mando y
la red mévil; mensajes de averia en formato de texto a un portatil o un
fax.

Interfase LON para la comunicacion entre el dispositivo de mando y
el bus de campo del edificio LON; leer y escribir parametros definidos
para el participante LON.

Control remoto por radio FS (emisor) para ajustar con facilidad las
revoluciones del ventilador y alternativamente la persiana de
induccion en el/los calentador/es de aire ;

Los calentadores de aire se pueden seleccionar individualmente
para esta funcion.

Control remoto por radio FE (receptor) necesario para como minimo
un emisor.

Médulo de radioreloj para sincronizar el reloj interno con el emisor
DC77.

Modulo de radioreloj para sincronizar el reloj interno con el emisor
DC77 y registrar la temperatura exterior

Sensor de temperatura exterior QAC 22; Ni1000 de precision; clase
de proteccion IP43; para el montaje en la pared; Dimensiones AxAxP:
80x92x50.

Sensor de local o sensor de techo QAA24; Ni1000 de precision;
clase de proteccion IP30; para el montaje en la pared; Dimensiones
AxAxP: 90x100x32.

Sensor de local con indicador de valor teérico QAA26; Ni1000 de
precision; clase de proteccion IP30; para el montaje en la pared;
Dimensiones AxAxP: 90x100x32.

Servomotor de aire de mezcla; para el ajuste del registro; ajuste
manual con reposicion; 24V/3W; clase de proteccion IP54.

Termostato de proteccién contra heladas TLH 25 - 63

Termostato de proteccidén contra heladas cableado previamente en
la regulaciéon (en funcionamiento con aire de mezcla/aire exterior).
Longitud del sensor capilar 1,5m.

Termostato de proteccién contra heladas TLH 100

Termostato de proteccidén contra heladas cableado previamente en
la regulaciéon (en funcionamiento con aire de mezcla/aire exterior).
Longitud del sensor capilar 3m.
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